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READ THIS GUIDE CAREFULLY BEFORE USING THE MACHINE.
FOR COMPLETE INSTRUCTIONS DOWNLOAD USER MANUAL FROM WWW.PHILIPS.COM/SUPPORT
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Register your product and get support at
www.philips.com/welcome



@ Valkommen till Philips Saecos vérld! Registrera dig pa WWW.PHILIPS.COM/WELCOME for att fa
rad och uppdateringar om underhallet. | det har haftet dterges kortfattat instruktionerna for kaf-
femaskinens korrekta drift och avkalkningsprocedur. Ga in pa www.philips.com/support for att ladda
ned den senaste versionen av bruksanvisningen (se modellnumret som anges pa omslaget).

@ Welkom in de wereld van Philips Saeco! Registreer u op de site WWW.PHILIPS.COM/WELCOME
om tips en updates te ontvangen over het onderhoud van uw machine. In dit boekje zijn de in-
structies voor de juiste werking en het ontkalken van uw machine in het kort beschreven. Voor uitge-
breide instructies ga naar www.philips.com/support om de laatste versie van de gebruiksaan-
wijzing te downloaden (gebruik het modelnummer op de omslag als referentie).

Velkommen til Philips Saeco! Registrer deg pa WWW.PHILIPS.COM/WELCOME for tips og opp-

dateringer om vedlikehold av maskinen din. Dette heftet inneholder korte instruksjoner om kor-
rekt bruk og avkalking av maskinen. Se www.philips.com/support for & laste ned den siste versjo-
nen av bruksanvisningen (bruk modellnummeret pa forsiden).



@ Tervetuloa Philips Saecon maailmaan! Rekisterdidy osoitteessa WWW.PHILIPS.COM/WELCOME
ja saat huoltoa koskevia neuvoja ja pdivityksid. Tassa opaskirjassa annetaan keittimen oikeaa kayt-
tod ja kalkinpoistoa koskevat lyhyet ohjeet. Taydelliset ohjeet loytyvat verkkosivustolta www.phi-
lips.com/support, josta voit ladata kayttooppaan viimeisimman version (katso viitteeksi kan-
nessa ilmoitettu mallinumero).

Velkommen til Philips Saeco! Registrer dig pa WWW.PHILIPS.COM/WELCOME for at fa gode rad

og opdateringer om, hvordan du vedligeholder din maskine. Denne brochure indeholder en hur-
tigguide til, hvordan du bruger og afkalker din maskine. Den komplette vejledning finder du ved at ga
til www.philips.com/support og downloade den seneste version af brugsanvisningen (se mo-
delnummeret pa omslaget).
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Kahw¢ \Bate atov kdopo ¢ Philips Saeco! Eyypaoeite otnv 1otooehiba WWW.PHILIPS.COM/

WELCOME yia va happdvete oupBoulé Kat EvPEPWOELC OXETIKG e TNV OUVTHPNON. Z€ QUTO TO
BiBhiapdxt mepiéxovar oUvTopeC 0dnyiec yia Ty 0woTH Aertoupyia Kat TV agaldtwon e punyavig. Zup-
Boulevteite v 16Tooehida www.philips.com/support yia va katepacete v tehevtaia ékdo-
o Tou gyxelpidiov xprong (xpnorpomojote Tov apiOpo povrélov mov paivetar 6o §wpullo).



SV - INNEHALL

SAKERHETSANVISNINGAR 6
FORSTA INSTALLATIONEN 10
FORSTA ESPRESSON/KAFFEN 12
MIN IDEALISKA ESPRESSO 12
REGLERING AV KAFFEKVARN 13
ATT SKUMMA MJOLK 13
OMSTALLNING ANGA/KAFFE 14
VARMVATTEN 15
AVKALKNING 16
RENGORING AV BRYGGRUPPEN 20
RENGORING AV ANGRORET/PANNARELLON 20
MASKINENS SIGNALER 2
UNDERHALLSPRODUKTER 24

NL - INHOUDSOPGAVE

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN 8
EERSTE INSTALLATIE 10
EERSTE ESPRESSO/KOFFIE 12
MUN FAVORIETE ESPRESSO 12
KOFFIEMOLEN INSTELLEN 13
MELK OPSCHUIMEN 13
OVERGANG VAN STOOM NAAR KOFFIE 14
HEET WATER MAKEN 15
ONTKALKING 16
REINIGING VAN DE ZETGROEP 20
REINIGING VAN STOOMPIJPJE/PANNARELLO 20
WAARSCHUWINGSLAMPJES, 22
ONDERHOUDSPRODUCTEN 24

NO - INNHOLD

SIKKERHETSINSTRUKSJONER 26
FORSTE INSTALLASJON 30
FORSTE ESPRESSO/KAFFE 32
MIN FAVORITTESPRESSO 32
REGULERING AV KAFFEKVERN 33
SKUMME MELK 33
DAMP/KAFFE-OVERGANG 34
VARMT VANN 35
AVKALKING 36
RENGJ@RING AV KAFFEENHET 40
RENGJ@RING AV DAMPRGR/PANNARELLO 40
SIGNALER 42

VEDLIKEHOLDSPRODUKTER 44




FI - SISALTO

TURVAMAARAYKSET 28
ENSIMMAINEN ASENNUS 30
ENSIMMAINEN ESPRESSO/KAHVI 32
OMA PARAS ESPRESSOKAHVINI 32
KAHVIMYLLYN SRATAMINEN 33
MAIDON VAAHDOTTAMINEN 33
HOYRY/KAHVI VALINTAKYTKIN 34
KUUMA VESI 35
KALKINPOISTO 36
KAHVIYKSIKON PUHDISTUS 40
HOYRYPUTKEN/PANNARELLON PUHDISTUS 40
KEITTIMEN MERKIT Y]
TUOTTEET HUOLTOA VARTEN 4

DA - INDHOLD

W ﬂ ﬂ ﬂ - w

SIKKERHEDSANVISNINGER 46
FORSTE INSTALLATION 50
FORSTE ESPRESSO/KAFFE 52
MIN FAVORITESPRESSO 52
JUSTERING AF KAFFEKVERNEN 53
SADAN SKUMMER DU MALK 53
SKIFT MELLEM DAMP/KAFFE 54
VARMT VAND 55
AFKALKNING 56
RENG@RING AF KAFFEENHED 60
RENG@RING AF DAMPROR/PANNARELLO 60
MASKINSIGNALER 62
PRODUKTER TIL VEDLIGEHOLDELSE 64

GR - EYPETHPIO

KANONEX AXOAAEIAL 48
MPQTH ETKATAZTAZH 50
MPATO EXNPEX0/KAQEX 52
TO IAANIKO MOY EZMPEZ0 52
PYOMIZH TOY MYAOY KAOE 53
MO NAPAZKEYAZETAI TO AOPOTAAA 53
METABOAH AMO ATMO XE KAOE 54
ZELTO NEPO 55
AQANATOQZH 56
KAGAPIZMOX THZ MONAAAX NAPAZKEYHX KAOE 60
KAGAPIZMOZ ZQAHNA ATMOY/PANNARELLO 60
ENAEIZEIZ THZ MHXANHX 62

NPOIONTA INA THN ZYNTHPHZH 64




Sakerhetsanvisningar
Veiligheidsvoorschriften

SV — SAKERHETSANVISNINGAR

Maskinen dr utrustad med sakerhetsanordning-
ar. Det dr hur som helst nodvandigt att lasa sa-
kerhetsanvisningarna noga och endast anvanda
maskinen enligt instruktionerna for att undvika
skador pa personer eller saker. Spara denna ma-
nual for framtida bruk.

Varning

« Koppla maskinen till ett ldmpligt eluttag,
vars huvudspanning overensstaimmer med
apparatens tekniska data.

« Lat inte elkabeln hanga fritt fran bordet el-
ler arbetshanken och ldt den inte komma i
kontakt med varma ytor.

« Placera inte maskinen, stickkontakten eller
elkabeln i vatten. Risk for elchock!

« Rikta inte varmvattenstralen mot ndgon
kroppsdel. Risk for brannskador!

«Vidror inte varma ytor. Anvand handtagen
och vridknapparna.

«Tabort stickkontakten frdn eluttaget:

- om det uppstar driftstorningar.

- om maskinen inte anvands under en
langre tid.

- innan rengdring av maskinen.

Drai stickkontakten och inte i elkabeln. Vid-

ror inte stickkontakten med blota hander.

« Anvénd inte maskinen ifall stickkontakten,
elkabeln eller sjdlva maskinen dr skadade.

« Utfor inga som helst andringar eller modi-
fieringar pa maskinen eller elkabeln. Alla
reparationer maste utforas av ett service-
center som har auktoriserats av Philips for
att undvika eventuella faror.

« Maskinen ar inte avsedd for anvandning av
barn som dr under 8 ar.

www.philips.com/support

Maskinen kan anvandas av barn som dr 8 ar

(eller dldre) om de tidigare har instruerats

om hur man anvander maskinen korrekt och
ar medvetna om tillhdrande faror eller &r un-
der vuxnas uppsyn.

«Rengdring och underhall far inte utforas av
barn om de inte dr dver 8 ar och inte utan
vuxnas uppsyn.

« Hall maskinen och dess elkabel utom rack-
héll for barn som ar under 8 ar.

« Maskinen kan anvandas av personer med
fysiska, mentala eller sensoriska funktions-
nedsattningar eller med otillrdcklig erfaren-
het och/eller kompetens om de tidigare har
instruerats om hur man anvander maskinen
korrekt och & medvetna om tillhdrande fa-
ror eller ar under vuxnas uppsyn.

«  Hall barn under uppsyn for att vara saker pa
att de inte leker med apparaten.

« For inte in fingrar eller andra objekt i kaf-
fekvarnen.

Forsiktighetsatgarder

« Maskinen dr endast avsedd for hemmabruk.
Den dr inte lamplig for anvandning i miljoer
sasom matsalar eller kok i affarer, kontor,
bondgdrdar eller andra arbetsmiljoer.

« Placeraalltid maskinen pd en plan och stabil
yta.

- Stall inte maskinen pd varma ytor, i narhe-
ten av varma ugnar, uppvarmningsanord-
ningar, eller liknande varmekallor.

- Hall aldrig ndgot annat an bonkaffe i bon-
kaffebehdllaren. Om malt kaffe, pulverkaf-
fe, eller ndgot annat dmne laggs inuti bon-
kaffebehallaren kan det skada maskinen.

« Ldt maskinen svalna innan du for in eller tar
bort ndgon komponent.




www.philips.com/support

« Fyll inte pd vattenbehdllaren med varmt
eller kokande vatten. Anvand endast kallt
dricksvatten utan kolsyra.

« Anvdnd inte slipmedel eller aggressiva ren-
goringsmedel vid rengdring. Det racker med
en mjuk trasa som har fuktats med vatten.

- Utfor regelbundet avkalkning av maskinen.
Maskinen meddelar ndr den behdvs avkal-
kas. Om detta moment inte utfors kommer
apparaten att sluta fungera korrekt. | detta
fall tacks inte reparationen av garantin!

« Forvara inte kaffemaskinen vid temperatu-
rer som understiger 0 °C. Det vatten som
finns kvar i uppvarmningsanordningen kan
frysa och skada maskinen.

+ Ldmna inte vatten i vattenbehdllaren om
maskinen inte kommer att anvandas under
en langre period. Vattnet skulle kunna ut-
sdttas for fororeningar. Anvand alltid friskt
dricksvatten vid anvandning av maskinen.

Bortskaffande

- Forpackningsmaterialen kan atervinnas.

- Maskin: dra ut kontakten fran uttaget och
klipp av elkabeln.

- Ldmna maskinen och elkabeln hos ett servi-
cecenter eller hos en offentlig dtervinnings-
central.

Enligt artikel 13 i den italienska lagdekreten
av den 25 juli 2005, nr. 151: “Genomférande
av direktiven 2005/95/EG, 2002/96/EG och
2003/108/EG om begransning av anvand-
ningen av vissa farliga dmnen i elektriska och
elektroniska produkter liksom bortskaffande av
avfall”

Denna produkt dverensstammer med det euro-
peiska direktivet 2002/96/EG.

Sakerhetsanvisningar
Veiligheidsvoorschriften

Symbolen wmmm pa produkten eller pa dess for-
packning anger att produkten inte far behand-
las som hushallsavfall, utan maste lamnas dver
till en behdrig dtervinningscentral for att kunna
dtervinna de elektriska och elektroniska kom-
ponenterna.

Ett korrekt bortskaffande av produkten bidrar
till att skydda miljo och ménniskor frén de
eventuella bieffekterna av en felaktig hantering
av produkten under dess slutfas. For ytterliga-
re information angdende tillvdgagangssatten
for atervinning av produkten ber vi er kontakta
behorig lokal myndighet, ert sophamtningsfo-
retag eller affdren dar ni har kopt produkten.

Den hdr Philips-apparaten overensstammer
med alla tillimpliga standarder och bestam-
melser som berdr exponering for elektromag-
netiska falt.

Nederlands ﬂ




Sakerhetsanvisningar
Veiligheidsvoorschriften

NL - VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

De machine is voorzien van veiligheidsinrichtin-
gen. Toch is het noodzakelijk de aanwijzingen
voor de veiligheid beschreven in deze gebruiks-
aanwijzing aandachtig te lezen, om ongewens-
te schade aan personen of zaken te voorkomen.
Bewaar deze handleiding voor eventuele latere
raadpleging.

Let op

Sluit de machine aan op een geschikt stop-

contact, waarvan de hoofdspanning over-

eenkomt met de technische gegevens van

het apparaat.

Laat de voedingskabel niet van de tafel of

het aanrecht af hangen en laat hem niet

met warme oppervlakken in aanraking ko-

men.

Dompel de machine, de stekker of de voe-

dingskabel niet onder in water: gevaar voor

elektrische schokken!

Richt de hete waterstraal niet op lichaams-

delen: gevaar voor brandwonden!

Raak warme oppervlakken niet aan. Gebruik

de handgrepen en de knoppen.

Haal de stekker uit het stopcontact:

- ingeval van storingen;

- wanneer de machine gedurende een
lange tijd niet wordt gebruikt;

- voordat de machine wordt gereinigd.

Trek aan de stekker en niet aan de voedings-

kabel. Raak de stekker niet met natte han-

den aan.

Gebruik de machine niet als de stekker, de

voedingskabel of de machine zelf bescha-

digd zijn.

Breng op geen enkele wijze wijzigingen

aan de machine of de voedingskabel aan.

www.philips.com/support

Alle reparaties dienen uitgevoerd te worden
door een erkend servicecentrum van Philips
om elk gevaar te voorkomen.

De machine is niet bedoeld om gebruikt te
worden door kinderen jonger 8 jaar.

De machine kan gebruikt worden door kin-
deren van 8 jaar (en ouder) indien ze voor-
afgaand zijn ingelicht over het juiste gebruik
van de machine en zich bewust zijn van de
bijbehorende gevaren of onder toezicht
staan van een volwassene.

Reiniging en onderhoud dienen niet door
kinderen uitgevoerd te worden, tenzij ze
ouder dan 8 jaar zijn en onder toezicht staan
van een volwassene.

Houd de machine en de voedingskabel uit de
buurt van kinderen die jonger dan 8 jaar zijn.
De machine kan gebruikt worden door per-
sonen met verminderde fysieke, mentale,
sensorische capaciteiten of zonder ervaring
en/of onvoldoende bekwaamheid indien ze
voorafgaand zijn ingelicht over het juiste
gebruik van de machine en zich bewust zijn
van de bijbehorende gevaren of onder toe-
zicht staan van een volwassene.

Kinderen moeten in de gaten gehouden
worden om er zeker van te zijn dat ze niet
met het apparaat spelen.

Steek geen vingers of andere voorwerpen in
de koffiemolen.

Waarschuwingen

De machine is uitsluitend bedoeld voor
huishoudelijk gebruik en is niet gebouwd
voor gebruik in ruimten zoals kantines of
keukens van winkels, kantoren, fabrieken of
andere werkomgevingen.

Plaats de machine altijd op een vlakke en
stabiele ondergrond.
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« Plaats de machine niet op hete oppervlak-

ken, in de buurt van warme ovens, verwar-
mingsapparatuur of gelijksoortige warmte-
bronnen.
Vul het reservoir altijd alleen met koffiebonen.
Poederkoffie, oploskoffie en andere voorwer-
pen die in het koffiebonenreservoir worden
gedaan, kunnen de machine beschadigen.

« Laat de machine afkoelen alvorens er onder-
delen in te plaatsen of uit te verwijderen.

« Vul het reservoir niet met warm of kokend
water. Gebruik alleen koud niet koolzuur-
houdend drinkwater.

« Gebruik voor de reiniging geen schurende
poeders of agressieve schoonmaakmidde-
len. Een zachte met water bevochtigde doek
is voldoende.

«Voer regelmatig de ontkalking van de ma-
chine uit. De machine geeft zelf aan wan-
neer het nodig is de ontkalking uit te voe-
ren. Als deze handeling niet wordt verricht,
zal het apparaat ophouden met goed te
werken. In dat geval valt de reparatie niet
onder de garantie!

« Bewaar de machine niet bij een tempera-
tuur van minder dan 0 °C. Het resterende
water in het verwarmingssysteem kan be-
vriezen en de machine beschadigen.

« Laat geen water in het reservoir staan als
de machine een lange periode niet gebruikt
zal worden. Het water zou vervuild kunnen
raken. Gebruik altijd vers water wanneer de
machine gebruikt wordt.

Verwerking van het apparaat

- De verpakkingsmaterialen kunnen gerecy-
cled worden.

- Apparaat: haal de stekker uit het stopcon-
tact en snijd de voedingskabel door.

Sakerhetsanvisningar
Veiligheidsvoorschriften

- Lever het apparaat en de voedingskabel in
bij een servicecentrum of een publieke in-
stelling voor afvalverwerking.

Svens

Conform art. 13 van het Italiaanse Wetshe-
sluit nr. 151 van 25 juli 2005, "Uitvoering van
de richtlijnen 2005/95/EG, 2002/96/EG en
2003/108/EG, betreffende de beperking van het
gebruik van gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur, en de afvalverwer-
king".

Dit product is in overeenstemming met de Euro-
pese richtlijn 2002/96/EG.

Het symbool wmmm op het product of op de
verpakking geeft aan dat het product niet als
huisafval behandeld kan worden, maar dat het
ingeleverd moet worden bij een bevoegd inza-
melingscentrum om de elektrische en elektro-
nische onderdelen te recyclen.

Door het product op de juiste wijze af te danken,
draagt u bij om het milieu en de personen te be-
schermen tegen mogelijke negatieve gevolgen
die zouden kunnen voortkomen door een niet
juiste behandeling van het product in de eind-
fase van haar leven. Voor meer informatie over
de wijze van recyclen van het product, verzoe-
ken wij u contact op te nemen met het plaat-
selijke bevoegde kantoor, uw dienst voor het
afdanken van huishoudelijk afval of de winkel
waar u het product heeft gekocht.

Dit Philips apparaat voldoet aan alle standaar-
den en toepashare normen met betrekking tot
de blootstelling aan elektromagnetische vel-
den.

]
<
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Instruktioner
Instructies
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FORSTA INSTALLATIONEN
EERSTE INSTALLATIE

Sdtt in droppuppsamlaren  Ta ut vattenbehdllaren. Ryl pd vattenbehdllaren  Ta bort locket. Fyll pa bénkaffebehallaren.
s helt och hllet. med friskt dricksvatten upp
n till MAX-nivn och siitt till-
baka den i maskinen.
Plaats het lekbakje in de Haal het waterreservoir uit Vul het met vers water tot Verwijder de deksel. Vul het koffiebonenreser-
-l . a q q
2 machine. de machine. het MAX niveau. Plaats het VOir.

terug in de machine.

s Sdtt i stickkontakten i ma- Sitt i huvudkontakten i fdrsikra dig om att kontroll- Tryck pd huvudstrémbryta-  ysdioden \ bijar dd blinka
W skinen. vigguttaget. ratten dr i lige €). ren for att kndppa pd. snabbt.

o Steek de voedingskabel in - Steek de stekkerin hetstop-  Let erop dat de funktieknop  Zet de machine aan met de  Het rode led lampje ! be-
Z de machine. contact. in de stand # staat. aan/uit toets. gint snel te knipperen.

> Placeraen behdllare (1L) un- Vrid kontrollratten till - e [ysdioden  blinkar ldngsamt och vatten flidar ut i en jamn strém ska du vrida tillbaka

W der dng-/varmvattenréret.  ldge ®. kontrollrattentilllige #). Sedan bérjar |} lysdioderna blinka ldngsamt (uppvirmningslige).
_ Plaats een kan (1L) onder Draai dg funktieknop in de - Wanneer het rode led lampje §langzaam knippert en het water gelijkmatig uit de machine
3 het stoom-/heetwaterpijpje. - stand @p. stroomt, moet u de functieknop in de stand @ te zetten. Hetled lampje [} knippertlangzaam

(verwarming).
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> Sdtt in behdllaren under  Kontrolllamporna blinkar moturs. Lite tillfiode av varmvat-  Veinta tills tillflidet av vatten upphd. Lysdioden [} lyser nu

Y munstycket. ten. stadigt.
< Plaats de kan onder de kof-  De controlelampjes knipperen tegen de klok in. De afgifte Wacht tot de machine de afgifte van het water beéindigt.
fietuit. van heet water begint. Het led lampje } gaat continu branden.

5
s Tryck pd knappen wmp. Maskinen barjar brygga kaffe. Vinta tills bryggningen dr klar. Tom behdllaren. Placera en behdllare under
v dng-/varmvattenroret.
g Druk op de toets ‘wmpb. De machine maakt een koffie. Leeg hierna de kan. Plaats de kan onder het

stoom-/heetwaterpijpje.

Vrid kontrollratten till lige Hall ut resten av vattnet. Lysdioden m lyser nu sta- Vrid kontrollratten till ldge Ta ut vattenbehdllaren. Fyll
&)- digt. [/} pd vattenbehdllaren med
5_ friskt dricksvatten upp till
MAX-nivdn och stt tillbaka

den i maskinen.

Draai de funktieknop in de  De machine geeft het res-  Het led Iampje&gaatcon- Draai de funktieknop in de Haal het waterreservoir uit
stand t')’ terende water in het reser- tinu branden. stand #). de machine. Vul het met
-l == . g
2 voir af. vers water tot het MAX ni-
veau. Plaats het terug in de

machine.
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s Maskinen dr nu redo for att brygga kaffe.
@

'z' Nu kunt U koffie zetten.

FORSTA ESPRESSON/KAFFEN
EERSTE ESPRESSO / KOFFIE

> Placera en kopp under mun-  Férsikra dig om att kontroll-  Tryck pd knappen ‘P fér ...tryck pd knappen \wmpp

W stycket. ratten dr i liige #). attbryggaenespressoeller... - fr att brygga en kaffe.
o Plaats een kopje onder de Let erop dat de funktieknop Druk op de toets ww? om ...druk op de toets \wmpP
Z Koffietuit. in de stand #2 staat. een espresso te zetten... om een koffie te zetten.

MIN IDEALISKA ESPRESSO
MIJN FAVORITE ESPRESS

s Placera en kopp under mun- Hall knappen WP ned-  Lysdioden &P blinkar. Vinta tills den dnskade .. sldpp sedan knappen for
Y stycket. tryckt. mdngden har uppndtts...  att avbryta utflodet. Sparad!
r Plaats een kopje onder de Houd de toets W inge- Het led lampje (awP knip- Wachttot de gewenste hoe- ...laat de toets los. Gepro-
2 koffietuit. drukt. pert. veelheid espresso is gezet... grammeerd!
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REGLERING AV KAFFEKVARN
KOFFIEMOLEN INSTELLEN

Du kan bara reglera in- - ; A ! 7
stdllningarna  for kaf- g 4
fekvarnen ndr maskinen
hdller pa att mala kaf- @
febanor.

= 222
Het is alleen mogelijk de /

www.philips.com/support
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instellingen van de kof-

fiemol t
2 t:r'::‘i)ile:ea:?acﬁirl:ea s;:: Tryck ned och vrid pd vridknappen for kaffemalningen ett  Vlj (@) for grovmalning — mildare smak.

het malen is. steg i taget.

Druk en draai de regelknop voor de afstelling van de maal-  Selecteer (@) voor een grove maling - lichtere smaak.

-l
z fijnheid met één klik per keer.

k_a

s Vilj () for finmalning — starkare smak. Brygg 2-3 koppar for att kdnna skillnaden. Om kaffet dr vatt-
Q nigt, dndra pd kaffekvarnens instdllningar.
Selecteer () voor een fijne maling - sterkere smaak. Zet 2-3 kopjes koffie om het verschil te kunnen proeven. In-
2 dien de koffie waterig is, moet u de instelling van de koffie-
molen verder wijzigigen.

ATT SKUMMA
MELK OPSCHUIMEN

I

Risk for brdnnskador! | (
borjan av utflodet kan
det uppsta sma stdnk av
varmvatten.

Gevaar voor brandwon-
den! Aan het begin van

de stoomafgifte kan er Fyll en kanna till 1/3 med Placera  Pannarellon eller Vrid kontrollratten till lige & . Maskinen héller pd att vir-

& wat heet water vrijko- kall mjilk. dng-/varmvattenréret i mas upp och efter ndgra sekunder kommer dnga att fléda
men. mjalken. ut ur maskinen.
Vul een kan voor 1/3 met Steek de Pannarello of het Draai de funktieknop in de stand €.
'z' koude melk. stoom-/heetwaterpijpje in  De machine begint met verwarmen en na enkele secon-

de melk. den begint de afgifte van de stoom.
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> Skumma mjélken genom att utféra forsiktiga cirkuldira rérel-  Vrid tillbaka kontrollratten till Iiige €9 for att stoppa utflg-

¥ ser med kannan, i riktning uppét och neddt. det.
o Schuim de melk op door met de kan kleine ronddraaiende  Draai de funktieknop terug naar de stand # om de afgifte
z bewegingen omhoog en omlaag te maken. te stoppen.

Efter att dnga flodat ut (
madste du forst lata ma-
skinen svalna innan du
kan brygga en kaffe.

Omstillning ANGA/KAFFE
Overgang van STOOM NAAR KOFFIE
.,

Nadat de machine sto-
om afgegeven heeft, <=
moet hij eerst afkoelen. N 2 R

2 Daarna kunt u pas koffie Lysdioden [} blinkar snabbt fir att visa att maskinen dr dver- ~ Placera en behdllare under dng-/varmvattenrdret.
zetten. hettad.

Het led lampje [} knippert snel om aan te geven dat de Plaats een kan onder het stoom-/heetwaterpijpje.

-l
< machine te heet is.

Vrid kontrollratten till ldge 3!’% Varmvatten kommer att Niir lysdioden [E lyser stadigt, vrid tillbaka kontrollratten

@ floda ut. till ldge ) for att stoppa utflodet. Maskinen dr redo for att
brygga kaffe.

Draai de funktieknop in de stand &’, De machine geeftnu  Wanneer het led Iampje!E continu brandt, moet u de funk-

2 heet water af. tieknop terug in de stand # zetten om de afgifte te stop-

pen. Hierna kunt u koffie zetten.
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Gevaar voor brandwon-
den! Aan het begin van
de heet water afgifte
kan er wat heet water
vrijkomen.

VARMVATTEN
HEET WATER MAKEN
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Plaats een kopje onder het Draai de funktieknop naar De machine begint met Draai de funktieknop terug

stoom-/heetwaterpijpje.

de stand ygp.

verwarmen en na enkele naar de stand € om de af-
seconden begint de afgifte ~gifte te stoppen.
van heet water.
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Ndr den rida lysdioden ! barjar blinka snabbt samtidigt som den grdna lysdioden [] lyser mdste du avkalka maskinen.
0m dessa moment inte utfors kommer din maskin att sluta fungera korrekt. | detta fall téicks INTE repara-
tionen av garantin.

Anvénd enbart Saecos avkalkningsmedel. Denna produkt har utarbetats for att hdlla maskinens prestanda pd en opti-
mal niva. Avkalkningsmedlet kan kdpas separat.
S For ytterligare detaljer, se sidan som berdr underhdllsprodukter i denna snabbguide for anvindning.

Varning:
Drick inte av avkalkningsmedlet eller av bryggda drycker innan cykeln har avslutats. Anviind absolut inte vin-
dger som avkalkningsmedel.

Varning:

Ndr avkalkningscykeln vdl har borjat mdste du fullfolja den dnda till slutet. Ndr processen dr igdng
kan du inte stdnga avmaskinen genom att trycka pa huvudstrombrytaren. Om du har dragit ur elkabeln for
att stdnga av, mdste du nu sdtta i den igen. Sld pa maskinen och gor om avkalkningsprocessen frdn steg 9.

Wanneer het rode led lampje“]” heel snel begint te knipperen en het groene led Iampje”ﬂ”aan is, moet u de machine
ontkalken. ¢

Indien U uw machine niet ontkalkt zal deze ophouden met goed te functioneren; in dat geval valt de
reparatie NIET onder de garantie.

Gebruik alleen het ontkalkingsmiddel van Saeco die speciaal ontworpen is om de prestaties van de machine te op-
timaliseren. Het ontkalkingsmiddel is los te koop. Voor nadere details, raadpleeg de pagina betreffende de onder-

houdsproducten verder op in dit boekje.

-l
2

Let op:
Drink nooit het ontkalkingsmiddel en ook niet de tijdens de ontkalkingscyclus afgegeven vloeistof. Gebruik
nooit azijn als ontkalkingsmiddel.

Let op:

Wanneer het ontkalkingsproces gestart is, moet u het volledig voltooien. Het is dan niet moge-
lijk de machine uit te schakelen met de aan/uit toets.
Mocht u de voedingskabel hebben losgemaakt, dan moet u deze weer aansluiten, de machine aanzet-
ten en het ontkalkingsproces vanaf punt 9 herhalen.

AN és?-"/'/ L‘w”v/

Tom droppuppsamlaren och Ta bort Pannarellon och Tom vattenbehdllaren och Fyll pd med friskt dricksvat-

> Firberedelser sdtt tillbaka den i dess lige.  vattenfiltret Intenza + (om  hdlli hela flaskan med Saeco ten upp till MAX-nivdn och

@ tillimpligt). avkalkningsmedel. sdtt tillbaka vattenbehdlla-
ren i maskinen.

Leeg het lekbakje en plaats Verwijder de Pannarello en Haal het waterreservoir uit Vul het reservoir met vers

g Voorbereiding het weer terug. de waterfilter “Intenza+” de machine en leeg het. water tot het MAX niveau.

indien aanwezig. Voeg de gehele inhoud van Plaats het waterreservoir

het ontkalkingsmiddel toe. ~ terug in de machine.
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Stéing av maskinen! Vrid kontrollratten till lige Stdll en stor behdllare under dng-/varmvattenroret.
a Om du inte stinger av maskinen kommer du att bryg- ).
gaen kaffeistdllet for att aktivera avkalkningscykeln!

y Zet de machine uit! Draai de functieknop in de Plaats een ruime kom onder het heetwater-/stoompijpje.
3 indien U de machine niet uitzet, zet de machine kof- stand“#§".
fie in plaats van het ontkalkingsproces te starten.

Tryck_pd_knapparna &P Den rida lysdioden | birjar blinka snabbt och kommer att fortsditta med detta under hela

> halkning och samtidigtica 5 qykalkningscykeln. Maskinen témmer ut avkalkningsvitskan internt i droppuppsamlaren

a sekunder. vid flera intervaller om en minut. Det kommer inte ut ndgot frdn dng-/varmvattenrdret. Det
hdir kommer att ta cirka 5 minuter.

Druk geIijktij%g toetsen  Het rode led lampje | begint heel snel te knipperen en blijft dit doen gedurende de gehe-

2 Ontkalking “wwP" en” " gedu- |e ontkalkingscyclus”De machine geeft nu meerdere keren in tussenpozen van ongeveer

rende circa 5 secondenin. 1 minuut het ontkalkingsmiddel af in het lekbakje. Dit gebeurt intern in de machine en

niet via het heetwater-/stoompijpje. Dit alles duurt ongeveer vijf minuten.

=

Néir den gréina lysdioden (&> tinds, vrid kontrollratten tillige ygp. Nar den gréna lysdioden s barjar blinka ldngsamt, vrid
> Efter cirka 1 minut tGmmer maskinen ut vitska genom dng-/vdrmyattenriret under flera Kontrolatten tilllige ). Den rida lysdioden @ tinds

intervaller om en minut, dnda tills vattenbehdllaren dir tom. Det hdr kommer att ta cirka

15 minuter.

Wanneer het groene led lampje (8P aan gaat, zet u de functieknop in de stand gp” ~ \Wanneer het groene led lampje (a®” langzaam begint te
= Na ongeveer 1 minuut geeft de machine meerdere keren in tussenpozen van ongeveer 1 knipperen, zet u de functieknop in de stand #. Het rode

minuut het ontkalkingsmiddel af via het heetwater-/stoompilpje totdat het waterreser- 1ed lampje @ gaat branden.

voir leeg is. Dit duurt ongeveer 15 minuten.
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Skalj vattenbehdllaren och fyll pd den med friskt dricksvat-

s 10m den stora behdllaren och droppuppsamlaren och sdtt
9 tillbaka dem. ten upp till MAX-nivan. Sdtt tillbaka den i maskinen.

Verwijder de kom en het lekbakje, leeg ze en plaats ze Haal het waterreservoir uit de machine; spoel het om en
2 Weer terug. Eerste spoeling vul het met vers water tot het MAX niveau. Plaats het wa-
terreservoir terug in de machine.

Skoljningsscykel 1

-~

Nar d%n grdna lysdioden P téinds, vrid kontrollratten till - Sedan bor/ar den grina Iysdloden (P blinka ldngsamt. Vrid kontrollratten till lige @.
 lige vgp- Maskinen kommer att ladda de inre kretsarna. — Maskinen timmer ut vattnet internt i droppuppsamlaren. Det kommer inte att fléda ut
ndgot frdn dng-/varmvattenroret.

y Wanneer het groene led Iampje (WP aan gaat, zet ude Wanneer het groene led lampje (&®? langzaam begint te knipperen, zet u de functie-
2 functieknop in de stand ygp. De machine voert een korte knop in de stand #2. De machine geeft nu water af in het lekbakje. Dit gebeurt intern in
vulcyclus van het interne drcuit uit. de machine en niet via het heetwater-/stoompijpje.

it

Nar den gréina lysdioden (&P tinds, vrid kontrollratten tilllige ygy. Maskinen témmer nu Sedan bajar den gréna lysdioden &P blinka ldngsamt.
utviitska genom dng-/varmvattenréret tills vattenbehdllaren r tom V”‘ij kontrollratten till lige @Y. Den rida lysdioden @
> tainds.
Y om du vill stoppa utflodet (till exempel for att tomma behdllaren), vrid kon-
trollratten till lige ). For att starta utflodet igen, vrid tillbaka kontrollratten till
lige t)"'
Wanneer het groene led lampje (& aan gaat, zet u de functieknop in de stand ygp. Nu Wanneer de afgifte klaar is, begint het led lampje (ww?
geeft de machine water af via het heetwater-/stoompijpje totdat het reservoir leeg s, angzaam te knipperen. Zet e functieknop in de stand ).
J Het rode led lampje & gaat branden.
Z Indien u de waterafgifte wilt onderbreken (bijvoorbeeld om de kom te legen),
zetu de functieknop in de stand “#)’". Om de afgifte weer verder te laten gaan,
zet u de keuzeschakelaar in de stand "i”:”.
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s 10m den stora behdllaren och droppuppsamlaren och sdtt Skalj vattenbehdllaren och fyll pd den med friskt dricksvat-

9 tillbaka dem. sl sl ten upp till MAX-nivan. Sdtt tillbaka den i maskinen.
Verwijder de kom en het lekbakje, leeg ze en plaats ze Haal het waterreservoir uit de machine; spoel het om en
2 Weer terug. Tweede spoeling vul het met vers water tot het MAX niveau. Plaats het wa-

terreservoir terug in de machine.

Néir den grona lysdioden &P tands, vrid kontrollratten till - Sedan stinger maskinen av sig. Den réda lysdioden | | Skolj droppuppsamlaren och

> lige v slicks. Vrid kontrollratten till ige ). sttt tillbaka den.
Q Mask_ inen témmer ut viitska genom dng-/varmvattenrdret

tills vattenbehdllaren dr tom.

Wanneer het groene led Iampje (WP aan gaat, zet u de  Hierna schakelt de machine zichzelf uit. Het rode led lamp-  Haal het lekbakje uit de
2 functieknop in de stand ygp. De machine geeft water af je|gaat uit. Zet de functieknop in de stand #2. machine, spoel het om en
via het heetwater- /stoompl jpje totdat het reservoir leeg is. plaats het terug.

Satttillbaka Pannarellon och -~ Skélj vattenbehllaren och fyll pa den med friskt dricksvat-  Starta maskinen for att gdra kaffe.
.?, vattenfiltret Intenza + (om ten upp till MAX-nivan. Satt tillbaka den i maskinen.
tillimpligt).

y Plaats de Pannarello en de Haal het waterreservoir uit de machine; spoel het om en  Zet de machine weer aan om koffie te zetten.
2 waterfilter “Intenza+" (in- vul het met vers water tot het MAX niveau. Plaats het wa-
dien aanwezig) weer terug.  terreservoir terug in de machine.



20 Instruktioner

Instructies www.philips.com/support

RENGORING AV BRYGGRUPPEN
REINIGING VAN DE ZETGROEP
o

EVERY
N J @

Ta bort sumplddan och opp-  Tryck ned och ta bort brygg-  Utfor underhdll av brygg- Kontrollera placeringen. Tryck ned och sdtt in brygg-

EVERY]

DAYS

5. naserviceluckan. ruppen. ruppen. ruppen.
. Verwijder de koffiediklade Druk op de zetgroep enhaal Voer het onderhoud van de  Controleer de uitlijning. Druk op de zetgroep en
2 en open de servicedeur. deze eruit. zetgroep uit. plaats deze terug.

RENGORING AV ANGRORET/PANNARELLON
REINIGING VAN STOOMPIJPJE/PANNARELLO

utan Pannarello: med Pannarello:
zonder Pannarello: met Pannarello:

Dagligen
Dagelijks

EVERY

> Rengdr dng-/varmvattenroret med en fuktig trasa for att Ta bort Pannarellons ytterdel och rengor den med friskt
Y aviiigsna mjélkrester. dricksvatten.
= Reinig het stoom-/heetwaterpijpje met een vochtige doek Verwijder het buitenste gedeelte van de Pannarello en was

2 om melkresten te verwijderen. het met vers water af.
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RENGORING AV ANGRORET/PANNARELLON
REINIGING VAN STOOMPIJPJE/PANNARELLO

utan Pannarello:
zonder Pannarello:

< Reinig het stoom-/heetwaterpijpje met een vochtige doek
om melkresten te verwijderen.

Haal de beschermende handgreep van het stoom-/heet-
- Waterpijpje af. Was het met vers water en droog het met
Z cen doek. Schuif deze daarna weer terug,

Veckovis
Wekelijks

EVERY

DAYS

Instruktioner
Instructies

med Pannarello:
met Pannarello:

Verwijder het buitenste gedeelte van de Pannarello en was
het met vers water af.

Schuif het bovenste gedeelte van de Pannarello van het
stoom-/heetwaterpijpje. Was het met vers water. Reinig het
stoom-/heetwaterpijpje met een vochtige doek. Schuif het
Pannarello deel weer terug.

Nederlands w
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Lyser stadigt Blinkar lingsamt Blinkar snabbt V blinkar snabbt och !] lysdioden lyser stadigt
Maskinen har nu vérmts upp Maskinen hdller pd att vir- Skydd mot dverhettning dr py mste avkalka maskinen!
0ch drredo. mas upp. aktivt. Om du inte utfor avkalkningen kommer din maskin att
Ldt lite varmvatten rinna ut sjytq fungera korrekt.
forst. Detta ticks INTE av garantin!
Continu aan Langzaam knipperend Snel knipperend | zeer snel knipperen en led [! continu aan
Machine op temperatuur. ~ Machine is aan het opwar- Beveiliging tegen overver- |J moet uw machine ontkalken!
2 men. hitting geactiveerd. Wanneer U dit niet doet, zal uw machine ophouden
Maak eerst heet water. met goed te functioneren. In dat geval valt de repa-

ratie NIET onder de garantie.

Vblinkar snabbt och (S lysdioden lyser | blinkar snabbt och (&P blinkar lingsamt. Vblinkar snabbt och @ Iyser stadigt.

S stadigt Vrid kontrollratten till lige #). Skalj vattenbehdllaren och fyll pd den upp
“ Vrid kontrollratten till lige f!na, till MAX-nivdn.
Maskinen befinner sig i avkalkningsfasen. Fullfdlj avkalkningsprocessen dnda till slutet.
!snel knipperend en (S continu aan !snel knipperend en (@ langzaam knip- !snel knipperend en . continu aan.
o Draai de funktieknop naar de stand i: perend. Spoel het reservoir en vul het met vers
z Draai de funktieknop naar de stand . water tot het MAX niveau.

De machine is in de ontkalkingsmodus. Voltooi de ontkalkingsprocedure.
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Lyser stadigt Blinkar langsamt Lyser stadigt
3 Maskinen hdller pd att brygga en  Maskinen hiller pé att programmera méngden kaffe som ska bryggas. Fyll pa vattenbehdllaren med friskt
dubbel espresso. dricksvatten.
Continu aan Langzaam knipperend Continu aan
ZDe machine maakt twee kopjes Demachine is de hoeveelheid te zetten koffee aan het programmeren.  Vul het waterreservoir met vers
koffie. water.

Lyser stadigt Blinkar snabbt Blinkar langsamt
s Maskinen ska vara paslagen ndr du  Fyll pd vattenbehdllaren med friskt -~ Maskinen barjar inte brygga kaffe.
Y fyller binkaffebehdllaren eller tim-  dricksvatten och starta utflidet av  Kontrollera att alla delar (bryggrupp, sumpléda, vattenbehdllare, kontroll-

mer sumplddan. varmvatten. ratt) sitter som de ska och att luckan dr stangd.
Continu aan Snel knipperend Langzaam knipperend
= Vul het koffiebonenreservoir of  Vul het reservoir met vers wateren  De machine zet geen koffie.
2 |eeq de koffiediklade wanneer de  maak heet water. Controleer of alle onderdelen (zetgroep, koffiediklade, waterreservoir, be-
machine aan is. dieningsknop) op de juiste manier geplaatst zijn en of de deur gesloten is.

Blinkar moturs Blinkar vixelvis Blinkar samtidigt
s Maskinen befinner sig mitt i en  Awvikelse i bryggruppen: Fdrsok  Maskinen fungerar inte. Sting av maskinen. Sdtt pd den igen efter 30

W skiljnings- och ~ sjélvrengdrings-  brygga en ny espresso. sekunder. Prova 2 eller 3 gdnger.

kel Kontakta Philips Saeco hotline om maskinen INTE startar.
Tegen de klok in knipperend Om en om knipperend Gelijktijdig knipperend
De machine voert een automati- Storing in de zetgroep: probeer  De machine werkt niet. Zet de machine uit. Zet deze na 30 seconden weer
3 sche spoelcyclus/zelfreiniging uit.  nog een espresso te maken. aan. Probeer dit 2 of 3 keer.

Indien de machine NIET start, neem dan contact op met de consumen-
tenlijn van Philips Saeco.




Underhallsprodukter -
24 .shop.philips.
Onderhoudsproducten go to www.shop-philips.com

UNDERHALLSPRODUKTER
ONDERHOUDSPRODUCTEN

o Waterfilter INTENZA+ < Onderhoudskit
2 productnummer: CA6702 Z productnummer: CA6706

\_ J

Bezoek de Philips On line shop
. (indien beschikbaar in uw land)
2 om de heschikbaarheid en de aan-

koopmogelijkheden in uw land na

te gaan.

Ontkalkingsmiddel Smeervet

E‘ productnummer: CA6700 E‘ productnummer: HD5061



Underhallsprodukter .
Onderhoudsproducten

go to www.shop.philips.com
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NO - SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Denne maskinen er utstyrt med sikkerhets-
innretninger. Du ma likevel lese sikkerhets-
anvisningene ngye, og bare bruke maskinen i
trad med disse, slik at du unngdr skader pa per-
soner eller gjenstander. Ta vare pa denne bruks-
anvisningen for eventuell fremtidig referanse.

Advarsler

+ Koble maskinen til et egnet stramuttak med
spenning i samsvar med maskinens tekniske
data.

«Ikke la stromkabelen henge ned fra bordet
eller benken, og ikke la den komme i kon-
takt med varme overflater.

« Legg aldri maskinen, stapselet eller strom-
kabelen i vann (fare for elektrisk stot!).

+ Rett aldri vannspruten mot noen deler av
kroppen: Fare for forbrenning!

+ Ikke ta pd varme overflater. Bruk handtak og
knotter.

« Tastopselet ut av kontakten:

- hvis det skulle oppsta uregelmessighe-
ter.

- hvis maskinen ikke skal brukes over len-
gre tid.

- for rengjering av maskinen.

Trekk i stopselet og ikke i selve stramkabelen.

Ikke ta pa stopselet med vdte hender.

«  Ikke bruk maskinen hvis stgpselet, stramka-
belen eller selve maskinen er skadet.

+ Ikke endre maskinen eller stramkabelen pa
noen som helst mate. Alle reparasjoner ma
foretas av et servicesenter som er godkjent
av Philips for d unngd enhver form for fare.

«Maskinen ma ikke brukes av barn under 8 ar.

« Maskinen kan brukes av barn over 8 ar, sa

www.philips.com/support

fremt de pa forhand har fatt opplaring i sik-

ker bruk av maskinen og er oppmerksomme

pd farene som er forbundet med bruk av det-
te, eller de overvakes av en voksen.

« Rengjering og vedlikehold mé ikke utfares
av barn, med mindre de er over 8 ar og un-
der oppsyn av en voksen.

« Hold maskinen og stramkabelen utilgjenge-
lig for barn under 8 ar.

« Maskinen kan brukes av personer med re-
duserte fysiske, mentale eller sansemessige
evner, eller med manglende erfaring og
eller kjennskap til maskinen, sa fremt de pa
forhdnd har fatt oppleering i sikker bruk av
maskinen og er oppmerksomme pd farene
som er forbundet med bruk av dette, eller
de er under oppsyn av en voksen.

« Pass pd at barna ikke leker med maskinen.

« Putt aldri fingrene eller andre gjenstander

inn i kaffekvernen.

Forsiktiq

« Maskinen er kun laget for bruk i hjemmet.
Den er ikke egnet for bruk pa steder som
kantiner, kjokken pa kontorer, i butikker,
garder eller pd andre arbeidsplasser.

« Plasser alltid maskinen pd en plan og stabil
overflate.

« Ikke plasser maskinen pa varme overflater, i
naerheten av varme stekeovner, varmeovner
eller lignende varmekilder.

« Putt kun kaffebgnner i kaffebgnnebeholde-
ren. Malt kaffe, pulverkaffe eller andre gjen-
stander vil kunne skade maskinen hvis de
kommer inn i kaffebgnnebeholderen.

"« La maskinen avkjgles for du setter inn eller
flerner noen deler.

« lkke hell varmt eller kokende vann i behol-
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deren. Bruk kun kaldt vann uten kullsyre.

« lkke bruk slipepulver eller aggressive ren-
gjoringsmidler til rengjering. En myk klut
fuktet med vann er nok.

« Foreta avkalking av maskinen regelmessig.
Maskinen varsler om ndr den behgver av-
kalking. Manglende avkalking vil fore til at
maskinen slutter d virke korrekt. | s tilfelle
vil ikke en eventuell reparasjon dekkes av
garantien!

« |kke oppbevar maskinen ved temperaturer
under 0 °C. Restvannet inne i oppvarmings-
systemet vil kunne fryse og dermed skade
maskinen.

+ lkke la det vere igjen vann i beholderen
hvis maskinen ikke brukes over lengre tid.
Vannet vil kunne forurenses. Bruk bare friskt
vann hver gang du bruker maskinen.

Avhending

- Emballasjematerialet kan resirkuleres.

- Maskin: Dra ut stapselet og kutt stramkabelen.

- Lever maskinen og stramkabelen inn til et
servicesenter eller en offentlig avfallshand-
teringsstasjon.

| henhold til art. 13 i det italienske lovdekretet
nr. 157 av 25. juli 2005: "lkrafttredelse av direk-
tivene 2005/95/EF, 2002/96/EF og 2003/108/
EF, angdende reduksjon av farlige stoffer i elek-
triske og elektroniske apparater, og kassering av
avfall". Dette produktet er i samsvar med euro-
padirektivet 2002/96/EF.

mmmm -symbolet pd produktet eller pd emballa-
sjen indikerer at produktet ikke kan behandles
som vanlig husholdningsavfall. | stedet md det

Sikkerhetsinstruksjoner .,
Turvamaaraykset

leveres inn til en kompetent innsamlingsstasjon
for resirkulering av de elektriske og elektroniske
komponentene.

Ved @ avhende dette produktet pd korrekt mate
bidrar du til & ta vare pa miljget og til & beskyt-
te personer mot mulige negative konsekvenser
som vil kunne komme av en feilaktig hdndte-
ring av produktet ved avhending. For ytterligere
informasjon om avfallshdndtering og resirku-
lering av produktet ber vi deg om 4 ta kontakt
med lokale myndigheter, lokalt avfallshand-
teringsselskap, eller butikken der du har kjgpt
produktet.

Dette Philips-apparatet er i overensstemmelse
med alle gjeldende aktuelle standarder og nor-
mer hva angdr eksponering for elektromagnetiske
felter.

e~
2]
S
=z
=
S
=
ow



,g Sikkerhetsinstruksjoner

Turvamaaraykset

FI- TURVAMAARAYKSET

Keitin on varustettu turvalaitteilla. On kuitenkin
luettava huolellisesti ndiden kayttoohjeiden
sisaltamdt turvamaardykset, jotta voidaan valt-
tad henkilo- ja esinevahingot. Sdilytd tamd opas
mahdollista tulevaa tarvetta varten.

Varoituksia

Yhdista keitin sopivaan seindpistorasiaan,
jonka jannite vastaa laitteen teknisid tieto-
ja.

Ali anna virtajohdon roikkua poydaltd tai
tyotasolta tai koskettaa kuumia pintoja.

Ali koskaan upota keitintd, pistoketta tai
virtajohtoa veteen (sahkdiskun vaara).

Al suuntaa kuumavesisuihketta kehon osia
kohti: palovammojen vaara!

Al koske kuumiin pintoihin. Kéyta kahvoja
ja nuppeja.

Poista pistoke seindpistorasiasta:

- Jos tapahtuu toimintahairio.

- Jos keitinta ei kdytetd pitkdan aikaan.

- Ennen keittimen puhdistamista.

Veda pistokkeesta dla koskaan virtajohdos-
ta. Al koske pistokkeeseen mirilld késilla.
Al kéyta keitinta jos pistoke, virtajohto tai
itse keitin on vahingoittunut.

Al millaan tavoin muuta keitintd tai vir-
tajohtoa. Anna korjaustoimenpiteet vain
Philipsin  valtuuttaman huoltokeskuksen
tehtdvaksi, jotta valtat vaaratilanteet.
Keitintd ei ole tarkoitettu alle 8-vuotiaiden
lasten kdytettavaksi.

Keitintd voivat kdyttaa 8-vuotiaat ja sitd van-
hemmat lapset aikuisen valvonnan alaisena
tai jos heidat on aiemmin opastettu keitti-
men oikeaan kdyttoon ja heille on selvitetty

www.philips.com/support

siihen liittyvat mahdolliset vaarat.

« Puhdistusta ja huoltoa ei saa antaa lasten
tehtavaksi paitsi, jos he ovat vahintddn
8-vuotiaita ja heidan toimintaa valvoo ai-
kuinen.

« Pidd keitin ja sen virtajohto kaukana alle
8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

« Keitintd voivat kdyttaa henkilot, joiden
fyysinen, henkinen tai aistitoimintojen
suorituskyky on rajoittunut tai joilla ei ole
riittdvid taitoja tai kokemusta, jos heidat
opastetaan keittimen oikeaan kayttoon ja
he ovat tietoisia siihen liittyvista vaaroista
tai he toimivat aikuisen valvonnan alaisena.

- Lapsia on valvottava etteivt he leiki lait-
teen kanssa.

« Al koskaan tyonné sormia tai muita esinei-
ta kahvimyllyyn.

Huomautuksia

« Keitin on tarkoitettu yksinomaan kotitalo-
uskdyttoon. Sitd ei ole tarkoitettu kaytet-
tavaksi muissa tiloissa kuten ruokalat tai
kauppojen, toimistojen, maatilojen tai mui-
den tydpaikkojen keittiot.

« Aseta keitin aina tasaiselle ja vakaalle pin-
nalle.

. Al3 aseta keitintd kuumille pinnoille, lhelle
kuumaa uunia, limmityslaitteita tai vastaa-
via limmanlahteita.

» Laita kahvipapusailioon aina ja yksinomaan
kahvipapuja. Jauhettu kahvi, pikakahvi seka
muut esineet voivat vahingoittaa keitintd,
jos niita laitetaan kahvipapusailioon.

« Anna keittimen jaahtya ennen osien asen-
tamista tai irrottamista.
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- A3 taytd vesisailiota kuumalla tai kiehuval-
la vedelld. Kayta ainoastaan kylmaa hiiliha-
potonta juomavettd.

- Al kdytd puhdistuksessa hankausjauheita
tai aggressiivisia pesuaineita. Veteen kostu-
tettu pehmed liina riittaa.

« Suorita keittimen kalkinpoisto saannollises-
ti. Keitin ilmoittaa, kun on tarpeen suorit-
taa kalkinpoisto. Jos tata toimenpidetta ei
suoriteta, laite lakkaa toimimasta kunnolla.
Tassa tapauksessa takuu ei kata korjaustoi-
menpidetta!

- Ala séilyta keitintd alle 0 °C:n lampétilassa.
Lammitysjarjestelman sisdlla oleva vesi voi
jadtya ja aiheuttaa vahinkoja.

« N3 jatd vettd vesisailioon, jos keitintd ei
kaytetd pitkadn aikaan. Vesi saattaa pilaan-
tua. Joka kerta kun keitintd kdytetdan, kay-
t raikasta vetta.

Havittaminen

- Pakkausmateriaalit voidaan kierrattaa.

- Laite: irrota pistoke pistorasiasta ja katkaise
virtajohto.

- Toimita laite ja virtajohto huoltokeskukseen
tai julkiseen jatehuoltoon jatteiden havitta-
mistd varten.

25. heinakuuta 2005 annetun ltalian lain tasoi-
sen asetuksen nro 151 13 pykaldn mukaisesti
sahko- ja elektroniikkalaitteissa olevien vaa-
rallisten aineiden kdyton vahentdmistd sekd
jatteiden havittamistd koskevien direktiivien
2005/95/EY, 2002/96/EY ja 2003/108/EY tdy-
tantoonpanemiseksi.

Tama tuote noudattaa Euroopan direktiivin
2002/96/EY vaatimuksia.

Sikkerhetsinstruksjoner ,,
Turvamaaraykset

Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli

mmm 050ittaa, ettei tuotetta saa kasitelld ko-
titalousjatteend. Sen sijaan se on toimitettava
sopivaan jatteiden kerdyspisteeseen sahko- ja
elektroniikkaosien kierratysta varten.

Tuotteen havittaminen oikein edesauttaa ym-
pariston ja henkildiden suojaamista mahdolli-i8

silta negatiivisilta seuraamuksilta, jotka voivatl
aiheutua tuotteen vadrastd kasittelystd senfa
kayttoian lopussa. Jos haluat lisatietoja tuot-
teen kierratyksestd, ota yhteyttd paikallisiin
viranomaisiin, yhdyskuntajatehuoltoon tai liik-
keeseen, josta tuote hankittiin.

uomi

Tama Philipsin laite on kaikkien sahkomagneet-
tista altistumista koskevien standardien ja lain-
sdddannon vaatimusten mukainen.
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FORSTE INSTALLASJON
ENSIMMAINEN ASENNUS

Sett drdpesamleren heltinn.  Ta ut vannbeholderen. Fyll ‘med friskt drikkevann Ta av lokket. Fyll kaffebannebeholderen.
g opp til MAX-nivdet og sett
den inn i maskinen igjen.
Aseta tippa-alusta paikal- Irrota vesisdilio. Tdytd se raikkaalla vedelld /rrota kansi. Tdytd kahvipapusailio.
i leen. tasoon MAX saakka ja laita
takaisin keittimeen.

o Sett kabelen inn pd maski- Sett kabelen inn i veggkon- Pass pd at velgeren er i posi- - Trykk pd hovedbryteren for d |-Iampen begynner d blinke
2 nen. takten. sjonen @). sld pd maskinen. raskt.

Tyonna sdhkojohto keitti- Tyonnd sahkopistoke seind- Varmista, ettd ohjausnuppi Paina virtakatkaisinta paal- ;o | alkaa vilkkua no-
“ meen. pistorasiaan. on asennossa . le kytkemiseksi. peast|

Plasser en beholder (1)) Sett yelgeren i posisjo- Ngr \-lampen blinker langsomt og vannet strommer jevnt ut, stter du velgeren tilbake til posi-

H ””dif damp-/varmtvanns- - nen (. SJonenIl Da begynner f-lampen d blinke langsomt (oppvarmingsmodus).
rore

- Aseta astia (1 litra) hoyry/ Kaanna  ohjausnuppi Kunvalo § vilkkuu hitaastija vettd tulee tasaisesti, kiannd ohjausnuppi takaisin asentoon 9.
* kuumavesiputienalle. ~ asentoon . Sitten valo | alkaa vilkkua hitaasti (iammitysvaihe).
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0 Plasser beholderen under Varsellampen blinker mot klokkeretningen. Det kommer ut - Vent til vannuttaket stanser. E—Iampen lyser nd uten d blin-
2 yttaket. litt varmt vann. ke.

E Aseta astia suuttimen alle. ~ Merkkivalot vilkkuvat vastapaivéan. Annostellaan hieman Odota, ettd veden annostelu pysahtyy. Valo [ palaa nyt

kuumaa vettd. kiintedsti.

0 Trykk pd \wmp-tasten. Maskinen begynner d tilberede kaf-  Vent til tilberedingen er ferdig. Tom beholderen. Plasser  beholderen under

Zf. damp-/varmtvannsroret.

c Paina ndppdinta (wmb. Keitin aloittaa kahvin annostelun. Odota, kunnes annostelu on suoritettu loppuun. Tyhjennd Aseta astia hdyry/kuuma-
astia. vesiputken alle.

Sett velgeren i posisjonen  Far ut alt restvann. ‘Q-Iampen lyser uten d Nd setter du velgeren i posi- Ta ut vannbeholderen. Fyll

) f-”:. blinke. sjonen ). med friskt drikkevann opp til

- MAX-nivdet og sett den inn i
maskinen igjen.

Kéannd ohjausnuppi asen- - Annostele kaikkijaljelld ole- Valo‘dpalaa kiintedsti. Kdénnd nyt ohjausnuppi Irrota vesisdilio. Tayta se

E toon ﬁ!: va vesi. asentoon . raikkaalla vedelld tasoon

MAX saakka ja laita takaisin
keittimeen.
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g Nd er maskinen klar til d tilberede kaffe.

0 Nyt keitin on valmis kahvin valmistusta varten.

FORSTE ESPRESSO / KAFFE
ENSIMMAINEN ESPRESSO / KAHVI
\

o Sett en kopp under uttaket.  Pass pd at velgeren er i posi- - Trykk pd tasten awp for d .trykk pd tasten \amp for

sjonen ). tilberede espresso... dtilberede kaffe.
Aseta kuppi suuttimenaalle. ~ Varmista, ettd ohjausnuppi Paina ndppéintd ‘wwp esp- ..paina nappiinti (b
[ on asennossa . ressokahvin ~ annostelua tavallisen kahvin annoste-
varten... lua varten.

MIN FAVORITTESPRESSO
OMA PARAS ESPRESSOKAHVINI
7 By
€ L

0o Setten kopp under uttaket.  Trykk og hold S®P-tasten \swP-lampen blinker. Vent til du ndr onsket meng- ... og slipp tasten for d av-

z inne. de... bryte. Lagret!

= Aseta kuppi suuttimen alle. ~ Paina ja pidd painettuna Valo (s vilkkuu. Odota, kunnes saavutetaan ... vapauta nappdin lopet-
nappéinta \wwp, haluttu mdara... taaksesi. Tallennettu!
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REGULERING AV KAFFEKVERN

KAHVIMYLLYN SAATAMINEN

Du kan bare regulere
kverninnstillingene ndr
maskinen maler kaf-
febonner.

Voit sédtaa jauhatusas- _/

tetta ainoastaan silloin,
kun keitin on jauhamas-

o sa kahvipapuja. Trykk ned og vri velgeren for requlering av kaffekvern ett Velg (0) for grovmaling - mildere smak.
7]

trinn av gangen.

z Paina ja kdanna jauhatuksen saatonuppia yksi askel ker- Valitse (@) karkealle jauhatukselle - miedompi maku.
rallaan.

0 Velg () for finmaling - sterkere smak. Tilbered 2-3 kaffer for d smake forskjellen. Endre innstillingene
2 til kaffekvernen hvis kaffen er tynn.
c Valitse () hienolle jauhatukselle - vahvempi maku. Annostele 2-3 kahvia, jotta tunnet eron maussa. Jos kahvi on

vetistd, muuta jauhatusastetta.

SKUMME MELK
MAIDON VAAHDOTTAMINEN
Fare for forbrenning! | ( = ¢
starten av uttaket kan

det sprute litt varmt
vann.

Palovammojen  vaara!
Annostelun alussa voi
suihkuta pieni maara

B Luumaa vett Fyll en kanne med 1/3 kald Putt Pannarello eller damp-/ - Sett velgeren i posisjonen €. Maskinen varmes opp. Etter
> . melk. varmtvannstoret ned i mel- noen fd sekunder vil det komme ut damp.

ken.
= Téytd 1/3 kannustakylmélld  Upota Pannarello tai hoyry/ Kaanni ohjausnuppi asentoon @ Keitin on lampiéméssa

maidolla. kuumavesiputki maitoon.  ja muutaman sekunnin kuluttua annostellaan hyryé.
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0 Skum melken ved d dreie kannen forsiktig og bevege den  Sett velgeren tilbake i posisjonen ) for d avbryte uttaket.
Z oppover og nedover.

= Vaahdota maitoa pydrittdmalld kannua kevyesti yld- ja K&énnd ohjausnuppi takaisin asentoon # annostelun lo-
alasuuntaan. pettamiseksi.

Etter d ha fort ut damp (
md du avkjole maskinen
for du kan tilberede en
kaffe.

DAMP/KAFFE-overgang
HOYRY/KAHVI valintakytkin
N,

Hoyryn annostelun jal-
keen sinun on ensin <
jaahdytettava keitin en-

O nen kuin voit annostella §-lampen blinker raskt for d vise at maskinen er overopp- ~ Plasser en beholder under damp-/varmtvannsraret.
Kahviat varmet.

= Valo [} vilkkuu nopeasti osoittaen, etta keitin on ylikuu- Aseta astia hdyry/kuumavesiputken alle.
mentunut.

° Sett velgeren iposisjonen {’.’: Maskinen farer utvarmt vann. ~ Ndr [E -lampen lyser uten a blinke setter du velgeren tilbake

2 til posisjonen @) for d avbryte uttaket. Maskinen er klar til
dtilberede kaffe.

_ K&anna ohjausnuppi asentoon &’: Annostellaan kuumaa  Kun valo ]E palaa kiintedsti, kaanna ohjausnuppi takaisin

i vettd. asentoon  annostelun lopettamiseksi. Keitin on valmis

kahvin annostelua varten.
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VARMT VANN
KUUMA VESI

Palovammojen vaara'
IAnnosteIun alussa voi

suihkuta pieni maara
kuumaa vetta.

Aseta kuppi hdyry/kuuma- Kaanna ohjausnuppi asen- Keitin on Idmpidmdssd ja Kaanna ohjausnuppi takai-
vesiputken alle. toon g - muutaman sekunnin kulut- sin asentoon # annostelun
tua annostellaan kuumaa lopettamiseksi.
vettd.

FI
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For flere detaljer, se siden for vedlikeholdsprodukter i denne bruksanvisningen.

Nar den rade !—Iampen begynner d blinke raskt og den granne l]—lampen er tent md du avkalke maskinen.
Hvis du ikke gjor dette vil maskinen din slutte a fungere normalt. I sa tilfelle dekkes reparasjon IKKE av

Bruk kun avkalkingslosningen fra Saeco. Det er laget for G garantere bedre maskinytelse. Avkalkingslasningen selges

Ikke drikk avkalkingslasningen eller vaesken som kommer ut ndr syklusen er ferdig. Du md ikke under noen om-

stendigheter bruke eddik som avkalkingslasning.

Advarsel:

Nar den er pabegynt, md avkalkingssyklusen gjennomfares helt. Du kan ikke sld av maskinen med
hovedbryteren mens prosessen foregdr. Hvis du har dratt ut stromkabelen for d stanse md du sette den
igjen, sld pa maskinen og gjenta avkalkingsprosessen fra trinn 9.

Kun punainen valo ! alkaa vilkkua nopeasti ja vihred valo [! palaa, sinun on suoritettava kalkinpoisto keittimelle.

Jos tata toimenpidetta ei suoriteta, keitin lakkaa toimimasta kunnolla. Kyseisessa tapauksessa korja-

usta El suoriteta takuun alaisena.

Kaytd ainoastaan Saecon kalkinpoistoainetta. Se on suunniteltu takaamaan paras mahdollinen keittimen suoritus-

kyky. Kalkinpoistoaine on myynnissa erikseen.

Katso lisétietoja huoltoon liittyvid tuotteita kdsittelevaltd sivulta ndissa kdyttoohjeissa.

s

Varoitus:

Al koskaan juo kalkinpoistoaineliuosta tai mitdan tuotteita, joita annostellaan jakson aikana ennen sen
loppuun saattamista. Ald misséan tapauksessa kéyta etikkaa kalkinpoistoaineena.

Varoitus:

Kun kalkinpoistojakso on aloitettu, se on suoritettava kokonaan loppuun saakka. Prosessin ai-
kana et voi sammuttaa keitinta virtakatkaisimesta. Jos irrotit virtajohdon pysayttaaksesi, sinun on
tyonnettava se takaisin, kytkettava keitin paalle ja suoritettava kalkinpoisto uudelleen vaiheesta 9

lahtien.

Tom drdpesamleren og sett Fjern Pannarello og vannfil-

teret Intenza+ (hvis maski-
nen har et slikt).

Tyhjennd tippa-alusta ja Poista Pannarello ja ve-
aseta se takaisin paikalleen. sisuodatin Intenza+ (jos
kuuluu varustukseen).

den pa plass igjen.

e

Tom  vannbeholderen  og
hell i hele Saeco avkalking-
slosningen.

Tyhjenna vesisdili ja kaada
siihen koko Saecon kalkin-
poistoaineen sisalto.

Fyll med friskt drikkevann
opp til MAX-nivdet og sett
den inn i maskinen igjen.
Tdytd se raikkaalla vedelld
tasoon MAX saakka ja laita
takaisin keittimeen.
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Sl av maskinen! Sett velgeren i posisjonen Plasser en stor beholder under damp-/varmtvannsraret.
2 Hvis du ikke sldr av maskinen vil du lage kaffe i stedet ).

for d sette i gang avkalkingssyklusen!

Sammuta keitin! Kaénnd ohjausnuppi asen- Aseta tilava astia hoyry/kuumavesiputken alle.
i Jos et sammuta keitintd, valmistat kahvia sen si- toon #§.

jaan, etta aktivoisit kalkinpoistojakson!

%ﬁﬁ tastene WP 0g - Den rgde \-lampen begynner d blinke raskt og vil fortsette d gjore det gjenniom hele avkal-

[¢] Avkalki samtidig i omtrent - kingssykliisen. Maskinen farer ut avkalkingslasningen internt i drdpesamleren i flere 1-mi-
2 PLELLIIg 5 sekunder. i i i .
nutts intervaller. Den forer ikke ut noe gjennom damp-/varmtvannsraret. Dette tar omtrent
5 minutter.
Paina_nappaimia W™ ja punainen valo | alkaa vilkkua nopeasti ja jatkaa vilkkumista koko kalkinpoistojakson
r Kalkinpoisto WP samanaikaisesti - ajan. Keitin anndstelee kalkinpoistoaineliuoksen siséisesti tippa-alustalle useissa jaksois-
vahintdan 5 sekuntia. sa minuutin valiajoin. Se ei annostele hdyry/kuumavesiputken kautta. Tamé kestda noin
5 minuuttia.

Néir den granne (P-lampen tennes, setter du velgeren tilbake i posisjonen ygp. Ndr den gronne (SP-lampen begynner d blinke langsomt,
2 Ftter omtrent 1 minutt forer maskinen ut vann gjennom damp-/varmtvannsraret i flere - Setter du velgeren tilbake i posisjonen €). Denrode @-lan-
1-minutts intervaller til vannbeholderen er tom. Dette tar omtrent 15 minutter. pen tennes.

Kun vihrei valo (&2 syttyy, kinna ohjausnuppi asentoon ygp. Kun vihred valo (&” alkaa vilkkua hitaasti, kaanna oh-
i Noin 1 minuutin kuluttua keitin alkaa annostella useita yhden minuutin valiajoin tapah- Jausnuppi asentoon ¢ Punainen valo @, syttyy.

tuvia erid hoyry/kuumavesiputken kautta, kunnes vesisdilio on tyhja. Tamd kestda noin

15 minuuttia.
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© Tom den store beholderen og drdpesamleren og sett dem pd
2 plass igjen.

= Tyhjenna tilava astia seka tippa-alusta ja laita ne takaisin
paikoilleen.

Skyllesyklus 1

Huuhtelujakso 1

\_ s
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Skyll vannbeholderen og fyll den med friskt vann opp til
nivdet MAX. Sett den pa plass pd maskinen igjen.

Huuhtele vesisdilio ja taytd se raikkaalla vedelld tasoon
MAX saakka. Laita se takaisin keittimeen.

Nar den granne @ lampen tennes, setter du velgeren til- ~ Etter dette begynner den granne \&®?-lampen d blinke langsomt. Sett velgeren i posisjonen
2 S batke i posisjonen ygp. Maskinen vil skylle sine innvendige {). Maskinen farer ut vann internt i drdpesamleren. Den farer ikke ut vann gjennom damp-/

kretser. varmtvannsraret.

Kun vihred valo (wm? syttyy, kadnnd ohjausnuppi asen-
i toon fy Keitin lataa sisdiset jarjestelmansd.
T putken kautta.

Taman jélkeen vihred valo (ww? alkaa vilkkua hitaasti. Kdanna ohjausnuppi asentoon
#). Keitin annostelee vettd sisdisesti tippa-alustalle. Se ei annostele hayry/kuumavesi-

Ndr den gronne \&®P-lampen tennes, setter du velgeren tilbake i posisjonen &: Maskinen

farer nd ut vann gjennom damp-/varmtvannsraret til vannbeholderen er tom.

[}

2 Huis du vil avbryte uttaket, (for eksempel for G tomme beholderen), setter du
velgeren i posisjonen (). Sett velgeren i posisjonen .’,’: for d sette i gang uttaket
igjen. -

Kun vihred valo (e syttyy, kdanna ohjausnuppi asentoon &: Keitin annostelee nyt

hayry/kuumavesiputken kautta, kunnes vesisailio on tyhja. ~—
* Jos haluat lopettaa annostelun (esimerkiksi astian tyhjentamiseksi), kaanna
ohjausnuppl asentoon ). Annostelun aloittamiseksi uudelleen kaanna oh-

jausnuppl takaisin asentoon [,)

Etter dette begynner den gronne \&®P-lampen d blinke
langsomt. Sett velgeren i posisjonen @. Den rade -lam-
pen tennes.

Taman jalkeen vihred valo (e alkaa vilkkua hitaasti.
Kaanna ohjausnuppi asentoon . Punainen valo @

syttyy.
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0 Tom den store beholderen og drdpesamleren og sett dem pd
2 plass igjen.

= Tyhjenna tilava astia seka tippa-alusta ja laita ne takaisin
paikoilleen.

Skyll vannbeholderen og fyll den med friskt vann opp til
Syl e nivdet MAX. Sett den pd plass pd maskinen igjen.

. Huuhtele vesisdilio ja taytd se raikkaalla vedelld tasoon
il MAX saakka. Laita se takaisin keittimeen.

Norsk

Suomi

Nér den gronne @J—Iampen tennes, setter du velgeren til- - Fiter dette sldr maskinen seq av. Den rade \-lampen slukkes. SKyll drdpesamleren og sett
0 bakeiposisjonen ygp. .

» Sett velgeren i posisjonen @). den pd plass igjen.
Z Maskinen farer ut vann gjennom damp-/varmtvannsraret til

vannbeholderen er tom.

Kun vihred valo (&P syttyy, kianna ohjausnuppi asen-  Sen jlkeen keitin sammuu. Punainen valo | sammuu. Huuhtele tippa-alusta ja
= 00N ygp.

z N Kaénné ohjausnuppi asentoon ¢. laita se takaisin.
Keitin annostelee hoyry/kuumavesiputken kautta, kunnes

vesisailio on tyhja.

Sett inn Pannarello og vann- - Skyll vannbeholderen og fyll den med friskt vann opp til ni- - Trykk pd maskinen for d lage kaffe.
2 filteret Intenza+ igjen (hvis vdet MAX. Sett den pd plass pd maskinen igjen.
maskinen har et slikt).

Asenna takaisin Pannarello Huuhtele vesisdilio ja taytd se raikkaalla vedelld tasoon Kahvin valmistamiseksi kytke keitin padile.
i ja vesisuodatin Intenza+ MAX saakka. Laita se takaisin keittimeen.
(jos kuuluu varustukseen).
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RENGJORING AV KAFFEENHET
KAHVIYKSIKON PUHDISTUS
o

EVERY]

DAYS

o Ta ut grutsamleren og dpne  Trykk og ta deretter ut kaffe-  Foreta vedlikehold av kaffe- Kontroller reguleringen. Trykk og sett deretter inn

Z betjeningsluken. enheten. enheten. kaffeenheten igjen.
Irrota sakkaséilio ja avaa Tydonnd ja poista sitten kah- Suorita kahviyksikin huolto.  Tarkista kohdistus. Tyonnd ja aseta sitten kah-
i huoltoluukku. viyksikko. viyksikk.

RENGJORING AV DAMPR@R/PANNARELLO
HOYRYPUTKEN/PANNARELLON PUHDISTUS

uten Pannarello: med Pannarello:
ilman Pannarelloa: Pannarellon kanssa:

Daglig
Paivittain

EVERY

0 Rengjor damp-/varmtvannsroret med en fuktig klut for d

Fjerne den utvendige delen av Pannarello og vaske den med
Z fierne melkerester. friskt vann.

0 Puhdista hdyry/kuumavesiputki kostealla liinalla ja poista Poista Pannarellon ulkoinen osa ja pese se raikkaalla ve-
maitojaamat. delld.




Bruksanvisning ,,
Ohjeet

RENGJORING AV DAMPR@R/PANNARELLO
HOYRYPUTKEN/PANNARELLON PUHDISTUS

uten Pannarello: med Pannarello:
ilman Pannarelloa: Pannarellon kanssa:

www.philips.com/support

Ukentlig
Viikoittain
EVERY

= Puhdista hoyry/kuumavesiputki kostealla liinalla ja poista Poista Pannarellon ulkoinen osa ja pese se raikkaalla ve-
maitojaamat. delld.
Poista suojaava kadensija hoyry/kuumavesiputkesta. Pese Irrota Pannarellon yldosa hdyry/kuumavesiputkesta. Pese se
i se raikkaalla vedelld ja kuivaa liinalla. Laita suojaava ké- raikkaalla vedelld. Puhdista hdyry/kuumavesiputki kostealla
densija takaisin. liinalla. Asenna Pannarellon ulkoinen osa takaisin paikalleen.
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SIGNALER
KEITTIMEN MERKIT

Lyser uten d blinke Langsomt blinkende Raskt blinkende \ blinker raskt og !!-Iampe lyser uten d blinke
Maskinen er nd varmet opp og Maskinen varmes opp. Aktiv overoppvarmingsbe- Dy m& avkalke maskinen!
Serklar il bruk. skyttelse. Hvis du ikke gjor dette vil maskinen din slutte d funge-

For utlitt varmt vann forst.  re pormalt.
Dette dekkes IKKE av garantien!

Palaa kiintedsti Vilkkuu hitaasti Vilkkuu nopeasti 1 vilkkuu nopeastija valo ﬂ palaa kiintesti
Keitin on nyt lammennyt ja Keitin on lammitysvaihees- Ylikuumenemissuoja pdalld. Keittifelle on suoritettava kalkinpoisto!
i se on valmis. sa. Annostele hieman kuumaa Jos kalkinpoistoa ei suoriteta, keitin lakkaa lopulta
vettd. toimimasta kunnolla.
Takuu El kata tata!

Vblinker raskt og S®P-lampelyser utend | blinker raskt og &> blinker langsomt. Vblinker raskt og @ lyser uten d blinke.

0 blinke Sett velgeren i posisjonen (). Skyll vannbeholderen og fyll den opp til
z Sett velgeren i posisjonen f!”» MAX-niviet.
Maskinen er i avkalkingsmodus. Fullfor avkalkingsprosessen.
1 vilkkuu nopeastija valo (&7 palaa  vilkkuu nopeasti ja (& vilkkuu hitaasti. | vilkkuu nopeasti ja . palaa kiinteéisti.
- kiinteasti Kiicinnd ohjausnuppi asentoon {). Huuhtele vesisailio ja tayta se tasoon MAX

Kaanné ohjausnuppi asentoon ﬁ) saakka.

Keitin on kalkinpoistotilassa. Suorita kalkinpoistoproseduuri kokonaan loppuun saakka.
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Lyser uten  blinke Langsomt blinkende Lyser uten  blinke
gMaskinen tilbereder en dobbel kaffe. - Maskinen programmerer kaffemengden som skal tilberedes. Fyll vannbeholderen med friskt vann.
Palaa kiintedsti Vilkkuu hitaasti Palaa kiintedsti
iz Keitin on annostelemassa kaksin- Keitin on ohjelmoimassa annosteltavan kahvin maaraa. Taytd vesisdilio raikkaalla vedella.
kertaista kahvia.

Lyser uten d blinke Raskt blinkende Langsomt blinkende
0 Fyll kaffebonnebeholderen ellertom  Fyll vannbeholderen med friskt ~ Maskinen tilbereder ikke kaffe.
Z grutsamleren ndr maskinen erpd.  vann og far ut varmt vann. Pass pa at alle komponentene (kaffeenhet, grutsamler, vannbeholder, vel-
ger) er korrekt plassert og at luken er stengt.
Palaa kiinteasti Vilkkuu nopeasti Vilkkuu hitaasti
= Tdytd kahvipapusiilio tai tyhjennd  Taytd vesisdilio raikkaalla vedelld ~ Keitin ei annostele kahvia.
* sakkasailio keitin padlle kytket- jaannostele kuumaa vetta. Varmista, ettd kaikki osat (kahviyksikko, sakkasailid, vesisailio, ohjaus-
tynd. nuppi) ovat oikein paikallaan ja luukku on suljettu.

Blinker mot klokkeretningen Blinker vekselvis Blinker samtidig
o Maskinen foretar den automatiske  Feil i kaffeenheten: Prov d tilberede  Maskinen er i ustand. SId av maskinen. SIG den pd igjen etter 30 sekunder.
Z skylle-/rengjoringssyklusen. en ny espresso. Prov dette 2 eller 3 ganger.
Hvis maskinen IKKE starter, kontakter du telefonservice hos Philips Saeco.
Vilkkuu vastapdivaan Vilkkuu vuorotellen Vilkkuu samanaikaisesti
. Keitin on suorittamassa huuhtelu/  Vika kahviyksikdssa: Yritd annos-  Keittimessa on vika. Sammuta keitin. Kaynnista se uudelleen 30 sekunnin
¥ itsepuhdistusjaksoa. tella toinen espressokahvi. kuluttua. Yritd uudelleen 2 tai 3 kertaa.

Jos keitin EI kdynnisty, ota yhteytta Philips Saecon palvelunumeroon.
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Tuotteet huoltoa varten

VEDLIKEHOLDSPRODUKTER
TUOTTEET HUOLTOA VARTEN

go to www.shop.philips.com

0 Vesisuodatin INTENZA+ E Huoltopakkaus
tuotenumero: CA6702 tuotenumero: CA6706

\_ J

Kay Philipsin verkkokaupassa ja
i tarkista tuotteen saatavuus omassa
maassasi.

Kalkinpoistoaine Rasva
i tuotenumero: CA6700 i tuotenumero: HD5061



go to www.shop.philips.com Vedlikeholdsprodukter ,;
Tuotteet huoltoa varten
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Kavéveg acpaleiag

DA - SIKKERHEDSANVISNINGER

Denne maskine er udstyret med sikkerheds-
funktioner. Du ber dog alligevel laese sikker-
hedsanvisningerne omhyggeligt og kun bruge
maskinen som beskrevet i denne vejledning for
at undgad utilsigtede skader pa personer eller
genstande. Opbevar denne brugsanvisning til
fremtidig brug.

Advarsler

+ Slut maskinen til en veegkontakt med en
spaending, der svarer til maskinens tekniske
specifikationer.

« Lad ikke strgmkablet haenge ud over bord-
kanten, og undgd, at det kommer i kontakt
med varme overflader.

« P4 grund af fare for elektrisk stad md ma-
skinen, stikket eller stramkablet aldrig ned-
senkes i vand!

- P4 grund af fare for forbreending ma varmt-
vandsstralen aldrig rettes mod kroppen!

+ Undgad at rere ved varme overflader. Brug
hdndtag og greb.

« Tagstikket ud af stikkontakten:

- I tilfelde af fejlfunktion.

- Hvis maskinen ikke skal bruges i len-
gere tid.

- Inden rengering af maskinen.

Traek i stikket og ikke i stramkablet. Ror ikke

ved stikket med vade hander.

«Maskinen ma ikke tages i brug, hvis stikket,
stromkablet eller selve maskinen er beska-
diget.

« Maskinen eller stramkablet ma ikke &ndres
pa nogen made. Alle reparationer skal udfe-
res af et autoriseret Philips-servicecenter for
at undga fare.

«Maskinen ma ikke bruges af barn under 8 ar.
« Maskinen kan bruges af bgrn pa 8 dr og

www.philips.com/support

derover, hvis de instrueres i korrekt brug af
maskinen og er opmarksomme pa farerne
i forbindelse hermed, eller hvis de er under
opsyn af en voksen.

«Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfe-

res af barn, medmindre de er over 8 dr og er
under opsyn af en voksen.

« Hold maskinen og stramkablet uden for

reekkevidde for born under 8 ar.

«Maskinen kan bruges af personer med ned-

satte fysiske, mentale eller sensoriske evner,
eller som ikke har tilstraekkelig erfaring og/
eller kompetencer, hvis de instrueres i kor-
rekt brug af maskinen og er gjort opmaerk-
somme pa farerne i forbindelse hermed, el-
ler hvis de er under opsyn af en voksen.

« Born skal holdes under opsyn for at sikre, at

de ikke leger med maskinen.

- Stik aldrig fingrene eller andre genstande

ind i kaffekvaernen.

Forholdsreqler

« Maskinen er udelukkende beregnet til brug

i hjemmet. Den er ikke beregnet til brug i
miljoer sdsom kantiner, personalekgkkener
i butikker, pa kontorer, i landbrug eller pa
andre arbejdspladser.

- Stil altid maskinen pd en plan og stabil over-

flade.

« Maskinen ma ikke anbringes pa varme

overflader eller direkte op ad en varm ovn,
et varmeapparat eller lignende varmekilder.

« Held kun kaffebenner i kaffebennebehol-

deren. Malet kaffe, pulverkaffe eller andre
substanser kan beskadige maskinen, hvis
de haeldes i kaffebgnnebeholderen.
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« Lad maskinen afkgle, inden du indsetter el-
ler fjerner dele.

« Brug aldrig lunkent eller varmt vand til at
fylde vandbeholderen. Brug kun koldt drik-
kevand uden brus.

« Skurepulver eller skrappe renggringsmidler
ma ikke bruges til renggring af maskinen.
En blgd klud fugtet med vand er tilstraek-
kelig.

« Afkalk maskinen jevnligt. Maskinen angi-
ver, hvorndr den har brug for afkalkning.
Hvis maskinen ikke afkalkes, holder den op
med at fungere korrekt. | dette tilfeelde er
reparationen ikke daekket af garantien!

« Udsat ikke maskinen for temperaturer pa
under 0 °C. Restvand i opvarmningssyste-
met kan fryse til og beskadige maskinen.

+ Lad ikke vand std i vandbeholderen, hvis
maskinen ikke skal bruges i en l&ngere pe-
riode. Vandet kan blive forurenet. Brug frisk
vand, hver gang du bruger maskinen.

Bortskaffelse

- Emballagematerialerne kan genbruges.

- Apparat: Traek stikket ud af kontakten, og
sker stramkablet over.

- Aflever apparatet og stramkablet til et ser-
vicecenter eller en offentlig genbrugssta-
tion.

| overensstemmelse med artikel 13 i det italien-
ske lovdekret nr. 151 af 25. juli 2005 om “Gen-
nemforelse af direktiv 2005/95/EF, 2002/96/
EF og 2003/108/EF om begransning af brug
af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk
udstyr samt affaldsbortskaffelse".

Dette produkt lever op til kravene i EU-direktiv
2002/96/EF.

Sikkerhedsanvisninger
Kavoveg ac@aleiag

Symbolet wmmm pé produktet eller pa embal-
lagen angiver, at dette produkt ikke ma bort-
skaffes som almindeligt husholdningsaffald.
Det skal i stedet afleveres til det relevante af-
faldsindsamlingspunkt med henblik pa gen-
brug af elektrisk og elektronisk udstyr.

Ved at sikre, at dette produkt bortskaffes kor-
rekt, bidrager du til at beskytte miljo og menne-
sker mod potentielle negative falgevirkninger,
som kan opstd pa grund af forkert affaldshand-

din lokale genbrugsstation eller den forhandler, §

tering af dette produkt. Kontakt din kommune,.

hvor produktet er kabt, for at fa flere oplysnin- -
ger om genbrug og bortskaffelse af dette pro-
dukt.

EMnvika

Dette husholdningsapparat fra Philips er i over-
ensstemmelse med alle galdende standarder
0og bestemmelser vedrgrende eksponering for
elektromagnetiske felter.
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Kavéveg acpaleiag

GR - KANONEX AXQAAEIAX

H pnyavr) diaBétet ovotipata aogaheiac. Eivat
Ouw¢ avaykaio va dlafaoete mPOOEKTIKA TIC
umodeiel¢ yia mv acpaheia mou meptypagovtal
0€ QUTEC TIC 0dNyieC XpRONG WOTE Va AMOQUYETE
v mpokAnon AABNG amd atuynua o mpoow-
ma Kat mpdypata. Alamnpriote auto To gyxelpidio
yla TuxOv peMovTikn xprion.

Mpocoyn

ZuvOéote TV pnxavry o¢ katdMnAn mpi-

(a pevpatog oTov Toixo, N TAON NG OMoiag

QVTIOTOLYE( 0TA TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA TNG

OUOKENC.

Mnv agrvete to kahwdio Tpogodoaiag va

KpEpETal amd v em@dvela pyaoiag 1 va

aKoupmdel o€ (€0TEC Em@AVELEC.

Mnv BuBiCete v pnyavr o vepd, Ty mpi-

(a pevpatog i 1o KaAwdio Tpogodoaiag o€

vepo: Kivduvog nhektpomnéiac!

Mnv katevBovete To (€016 vepo o€ pépn Tou

00aTog: Kivouvog eykaupdtwy!

Mnv mdvete (eotég em@avele. Xpnapomol-

€(1€ Ta xepouia Kat Toug 1akomTe.

BydAte to @ic amd v mpida:

- Qv TIAPOUCLAOTOUV avWHANiEC:

Qv n pnxavr mapapeivet og adpdvela yia pe-
yaho didotnpa:-

- TIpWV TIPOXWPRHOTE 0TOV KaBaplopd tng
pnxavn.

TpaPréte amd To @i¢ Kat o1 amd 1o kahwdio

Tpogodociac. Mnv mavete 1o @I¢ pe Ppey-

péva yépta.

Mnv xpnotwonoleite Ty pnxavi av 1o @I,

10 KaAw10 Tpo@odoaiag kain il n pnyavr

Qaivetatva éyouv {nuie.

Mnv aMolwoete 1 TpomOTIOIOETE i€

omolovoRmoTe TpOmo TV pnxavi 1j 10 KaAw-

d10 tpogodooiac. ONe¢ o1 emokevég mpémel
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va yivovtat o €¢oualodotnuévo Kévipo Te-
Xvikn¢ umootnpiéng T Philips mpog amogu-
V1 omoloudnmoTe Kivdivou.

H pnxavr dev mpoopidetal yia xprion amo
madid nAikiag KATw Twv 8 ETWV.

H pnyavi) pmopei va ypnotpomoinbei amé mai-
810 8 et (1) peyahutepa) av PONYOUHEVGIC
€Xouv ekmaideuTel yia TV 0woth Xprion g
UNXaVI¢ Kal Katavoouv Toug OETIKOUG KIv-
0voug i} Bpiokovtal umd Ty emomTeia evog
vnhikov.

0 kaBapiopdg kai ) cuvrpnon dev mpémel
vayivovtar amd maidid, EKToC katav eivat pie-
YOADTEPQ TWV 8 ETWV Kal UG TNV EMOMTEia
€vi¢ evnhikouv.

Matnpeite Ty pnxavn kat 1o kaAwdio Tpo-
@odoaiag T¢ pakpid amd maibid pikpotEpa
Twv 8 €TV

H pnxave pmopei va xpnotporondei amé
ATOUA [IE PEIWHEVEC QUOLKEC, TIVEVPATIKEC
N aodNTpIEC IKAVOTNTEC 1} pE QVEMAPKN
€COIKEIWON f/KALYVWGELC QV TIPONYOUHEVWG
€XOUV EKTAIEVTE yia TNV 0wOoTH Xprion TS
HNYavi¢ Kat Katavoouv Tou¢ OXETIKOUG KIv-
dlvoug 1y Bpiokovrtat umo Ty emomTeia evog
evnhikou.

Tamadia mpémetva eivat und enipheyn mpo-
kelpévou va eaopahioete Tl dev mai{ovv
HE TN OUOKELN).

Mnv Bdete Ta ddytuda fj dMa avTikeipeva
0TOV {oAo.

Mposidomonoeic

H pnxavr) mpoopidetal povo yia owkiakn xpn-
0N Kat dev ouvioTatal i xpnotgomoinon e
0€ Ywpou¢ Omw¢ eoTiatdpia fj Kouiveq Kata-
0TNUATWY, ypageia, aypoktriuata i dAoug
XWPOUC Epyaoiag.

TomoBeteite mdvta v pnyavy o€ emimedn
kai otaBepn emeavela.
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+ Mnv tomoBeteite Ty pnyavi o€ {eoté emi-
@dveleg, kovtd oe (eoToug polpvoug, Bep-
Havtipec iy avahoyeg mnyég Bepuotnrac.

« Bddete oto doyeio mavra kar povo Kagé o€
kokKkou¢. 0 Kagéc o€ oKovn, 0 oTIypLaiog
ka@éc, kaBug kat dMa avtikeipeva, av Ta
BdAete oo doyeio Kapé o€ KOKKOUC, Umopei
VO KATAOTPEYPOLY TN UNyavr).

« Agnote T pnxavi va Kpuwoet ipwv Paete
N agaipéaete omolodnmote e¢aptnua.

« Mnv yepiete moté o doyeio pe (oo 1y Ppa-
070 vepO. XpnotpomoLeite povo Kpuo mootpo
vEPO Ywpic avBpakiko.

« Mnv xpnowonotcite yia v kabapiomta
AelavTikég okOveC 1} Guvatd amoppumavTIka.
Apkei éva pahaké mavi eEhappwg voTIopévo
HE vepo.

+  Exteheite TakTikd Ty agaldtwon ¢ pn-
xavi. H pnxavi} Ba evnpepwoet pe XTIk
évbeIén mote eival amapaitnto va KAvete Ty
agardtwon. Av mapaheipBei autr n evép-
yéla n ouokeun Ba otapatost va Aertoupyei
0WOTA. 2€ aUTH TNV TEPITTTWON 1 EMOKEVN
dev KahomTeTal and eyyunon!

+ Mnv agrvete v pnxavij o€ Beppokpaocia
katw amé 0 °C. To umoAoimo vepo 0T0 £0W-
TEPIKO TOU ouOTHAToC Béppavong pmopei
va Taywoel Kat va mpokahéoel {nuieg otnv
pnxav.

« Mnv agrvete vepd aTo doxeio av dev mpokel-
Tat va xpnotporowndei yia peydho didotnpa
N pnxavy. To vepd pmopei va poAuvei. Kabe
@opda ou xpnalyomoleite v pnxavn, faAte
PPEOKO VEPO.

Amoppupn

- Ta vNikG ouokevaoiag Pmopouv va avaku-
kAwBouv.

- 2uokevun: BydAte To @i¢ amd v mpila Kat
Kot T0 kaAwdio Tpoodoaia.

Sikkerhedsanvisninger ,,
Kavoveg ac@aleiag

- MNapadwote v ovokevr Kat 10 Kahwdio
Tpogodociag o€ éva KEVIpo TEXVIKIG umo-
otpiéng 1} évav dnuocto gopéa Orabeong
amoppPIUATWY.

Z0p@wva e 1o dpBpo 13 Tou Itahikoy NopoBe-
Tiko0 Alatdypartog tng 25n¢ loviov 2005, ur'a-
p10. 151 «Evowpdtwon twv 00nytov 2005/95/
EK, 2002/96/EK kar 2003/108/EK, oxeTikd pe
0 peioon e Xprong EMKIvOUVwY oVaIwY 0TIC
NAEKTPIKEC Kal NAEKTPOVIKEC OUOKEVES, KaBu)G
EMiong Kat Tv amoppiyn Twv amofAfTwy».
AuTd 10 IOV oUPHOpPWVETaL PE TV Evpwria-
ikn odnyia 2002/96/CE.

To oUpBoA0 e TOU UTIAPYEL GTO TIPOIOV N
0TV ouoKevaoia eival évdeiln ot To mpoidv
dev pmopei va avTipETwmOTEL 0av OIKIaKO amo-
BAnto, aA\d mpémel va mapadoBei oto appodio
KEVTPpO OUANOYNC Y1 Va €ival EQIKTR N QVaKU-
KAwOT TwV NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIK®V e€ap-
TNUATWV ToU.

Opovrifovtag yia Ty owotr didbeon Tov mpo-
6VTOC, OLVEIOPEPETE OTNV TPOOTAGIA TOU TiE-
piBaMovto¢ Kat Twv avBpwmwy amd mbavég
OPVNTIKEC EMITTWOELG TTOU UIOpPEL va PoKOYouy
an6 havBaopévn Slayeipion Tou mpoidvtog atnv
TeAk @don ¢ (wn¢ tov. Ma mepLoooTEPEC
MANPOQOpiEC OXETIKA [ TOV TPOTIO AVAKUKAW-
0N¢ TOV TIPOTI6VTOC MAPAKAAOUE Va EMKOWVG-
VIOETE |1€ TO appod1o TOTIKO ypaeio, Ty umn-
pEDia amoKOIdNG OIKIAKWY amoppIUATwy 1 T
KaTaotnpa amd o 0moio ayopaocate 1o mpoiov.

Auth n ovokeun Philips cuppopewvetal pe 6Aa
Ta LoYVOVTA TIPOTUTIA KAl KAVOVIOPOUG OXETIKA
pe Ty €kBeon o€ nhektpopayvnTika media.

EMnvika ﬂ
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FORSTE INSTALLATION
MPQTH EFTKATAZTAZH

St drypbakken helt ind. Fjern vandbeholderen. Fyld den med frisk vand til Tag ldget af Fyld kaffebonnebeholderen.
E merket MAX, og st den i
maskinen igen.
TomoBetiote péxpt Téppa Agaipéote To doyeio vepol.  [epioTe To e ppéoko vepd ApaipéoTe To Kamdkl. [epiote 10 doyeio Kagé o€
e Tov §ioko oUNAOYrG LYPV. ¢w¢ ™ otdbun MAX. Ena- KOKKOUG.
v vatonofetiote 0 doyeio
VEPOU 0TN Pnyavy).

o St stromkabletimaskinen. — Set stikket iveegkontakten.  Drejeknappen skalstapd #). Tryk pd aforyderkontakten - Kontrollampen | begynder
o]

for at teende. at blinke hurtigt.
ToroBetote 1o kah@dlo Bahte To pic ot mpicatou BeBatwbeite o1l o Glako-  Avayte méoviag Tov Yevi- To fed | apyidet va avaBo-
5rpoq)o6ooiu< ot pnyav.  pevpartog. TG Xelpiopov ivat omv Ko dlakomm. anvslvpnvopa
Béon M.

 Stil en beholder (11) under Stil - drejeknappen  pd - Nar kontrollampen | blinker langsomt, og vandet stat laber ud, skal du stlle drejeknappen
8 damp-/varmtvandsroret. . tilbage til ). Derefrer begynder kontrollampen [} at blinke langsomt (opvarmningstilstand).

TomoBetfjote éva Soelo  Meptotpéyte Tov S1aK6- Orav 1o led avaBooBiivet apyd ka Byaivet kavovi por| vepod, enavagépete Tov Slakomm
§ (1L) kdrw ano Tov ouliva TN XepioyOD 0TO . Xewpiopol ato #9. To led |} avaBooprivet apyd (8éppavan).
aTpou/{eato0 vepoo.
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g Stil beholderen under ud- Indikatorlysene blinker mod uret. Lidt varmt vand laber ud.  Vent, indtil udlobet af vand er stoppet. Kontrollampen [ Iy-

8 Jgbet. ser nu uden at blinke.

Tonofetote T doeio O evdewrikés Auyvies avaBooPrvouy apiotepdotpoga. Mepipévete va ohokAnpwBei N mapoxr Tou vepou. To led |
U Katw ané 1o akpopuato  ApxiCetn mapoyr (eatol vepou. avdpet otadepd.

Kagé.

)
EMnvika ﬂ

< Tryk pd knappen \wmb. Maskinen begynder at brygge Vent, indtil brygningen er feerdig. Tom beholderen. Stil  beholderen  under
8 kaffe. damp-/varmtvandsroret.
Matrote To koupmi \wwpb. H pnxavi mapéyel kagé. Nepipévete va ohokAnpwBei n mapoyn Tou kagé. Adeidote  TomoBetijote 10 doyeio
5 10 doeio. KATw armo To owAnva atpol/
(eotou vepou.

Stil drejeknappen pd &,' Lad alt vand labe ud. Kontrollampen&lyser Stil derefter drejeknappen  Fiern vandbeholderen. Fyld
< - uden at blinke. pidy. den med frisk vand til meer-
a ket MAX, og seet den i maski-

nen igen.

Neprotpéyte Tov diakommn  Agriote va Tpé€er 0ho 10 To |ed&qv(’]Bg| otafepd.  Mepuotpéyte Tov dlakomm  Agaipéote To Soyeio vepol.
[ XEPLOHOU 0TO {,: VEPO TIOU AMOpLEVEL. XElpLopo0 aTo #). [epiote To e péako vepd
v = €w¢ T 0Tayn MAX. Enava-

TOMOBETAOTE TO 0TN HnyavI).
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E Nu er maskinen klar til at brygge kaffe.

10 onieio auTd N Enyavn €ivat £ToIun yia Ty mapaokeui
 TOU Kagé.

FORSTE ESPRESSO / KAFFE
NMPQTO EXNPEXO / KAOEZ
\

g Stilen kop under udlabet.  Drejeknappen skalstdpd @). Tryk pd knappen wwp for at ..tryk pd knappen \wmpp

brygge espresso... for at brygge kaffe.
Bate éva gAr{dvi kdtw BePawwbeite o o Siakd- Matqote To koupni WP yia .matAote o Koupni \wwP
g am T0 aKpoYUal0. TG XEIPIopoy €iva oV TV Aoy Ev6G E0MPECD...  yia Ty Mapoyyj evog Kagé.

Béon M.

MIN FAVORITESPRESSO
TO IAANIKO MOY EXZINPEZO
/r

gStilenkopunderudIabet. Tryk og hold knappen S Kontrollampen (&P blin- Vent, indtil den anskede ..slip knappen for at stoppe.

nede. ker. mangde er ndet... Gemt!
Blte éva pAir(dvi kdtw amd - Kparote matpévo to kou-  To led (P avaBooPrivel.  Mepipévete péxpt va o0u- ....0QROTE TO KOUM yia va
5 70 aKpoWUalo. i -, pminpwBei n moodTNTA MOV OTAPATHOEL N AetToupyia.

EMOUEiTe... AnoBnkevtnke!
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JUSTERING AF KAFFEKVARNEN
PYOMIZH TOY MYNOY KADE

Du kan kun justere kver- 54 ! 7
ningsgraden, ndr maski- & 7 4
nen kvaerner kaffebon-
ner. @

= / K22
Mmopeite va mpocappo- /
0€TE TIG puBpicE Tov

i\ i
< :»’l:a\? Un “I):;X::z Ea{?(;’; Tryk, og drej knappen til indstilling af kaffekvaernen et hak  Veelg (@) for at fd en grov kvaerning og en mildere smag.

www.philips.com/support

e Kagé o€ KOKKOUG. ad gangen.
[ Matrote Ka oTpeTe Katd pia B¢on kdBe popd Tov Slakd-  EmAéCTe (@) yia xovtpr dheon - mo ehagpid yedon.
v ) poBuIeng dheong.

EMnvika ﬂ

kd
‘ AT,
« Veelg (=) for at fd en fin kvaerning og en staerkere smag. Bryg 2-3 kopper kaffe for at smage forskellen. Hvis kaffen er
a vandet, skal du eendre kvaerningsgraden.

e Em\éCre (o) yia YAy aheon - mo duvarn yevon. NapaokevdoTe 2-3 Kagédeg yia va yeuteite T dlapopd. Av o
v Kapéc eivar vepoudg, aldgTe i pubjiaeig Tou puAou Kagé.

SADAN SKUMMER DU MALK
NQX NAPAIKEYAZETAITO AOPOIANA

i

Fare for forbreendinger! (
Inden udlobet kan der
sprojte smd maengder
varmt vand ud.

Kivéuvo¢ eykavpdrmv!
Imv apy ¢ mapoxi¢
evbéxerar va  ekTva- Fyld en kande med 1/3 kold Senk Pannarello'en eller Sl drejeknappen pd &. Maskinen varmer op, og efter fd

g XBouv otayove {eotol maik. damp-/varmtvandstret ned - sekunder vil dampen lobe ud.
vepou. i meelken.
epioe katd o 1/3 pua ka-  Bubiote To Pannarello A tov  Mepiotpéye Tov Stakomm yeipiopod oto €.
5 paepa jie kpoo ydha. owhiva atpov/Ceotol ve-  H pnyavi) pmaivel oe Netoupyia Béppavong kat petd amd

poU 010 ydAa. peptka deutepoemta apyiCel n mapoyn atpo.
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< Skum maelken ved at bevaege kanden op og ned og rundt i  Stil drejeknappen tilbage pa # for at stoppe udlabet.
8 smd, lette cirkler.

e MMapaokevdote 1o appdyaa kdvovtag ehagpéc Kukhikéc Emavagpépete Tov dlakomm yelpiopou oty Béon @ yia va
KIVGEIG i€ TNV KAPApa TPOG Ta MAVW KL TTPOC TA KATW.  TEPPATIOETE TV Tapoy).

Hvis maskinen er blevet (
brugt til damp, skal den =2
forst kole ned, for du kan
brygge en kop kaffe.

Metd v mapoyn atpou,
TIPEMEL VA AQPIOETE TNV -
avi Va KpUQGEL PV ;
g f,',"’,‘ "‘:IIWXI'I ,guq,g. P Kontrollampen [} blinker hurtigt for at vise, at maskinen er - Stilen beholder under damp-/varmtvandstoret.
overophedet.

« To led l} avaPooBiveL-ypriyopa UToSEIKVIOVTAC 0Tt 1 - Ton995rr’]qre éva doyeio kdtw amd To owAiva atpo/e-
) Xavr €xetmoAs ugpnAr Beppokpacia. 0100 Vepou.

> Stil drejeknappen pa j!”; Varmt vand vil lobe ud. Nér kontrollampen [E lyser uden at blinke, skal du stille dre-

) Jjeknappen tilbage pd #) for at stoppe udlobet. Maskinen er
Klar til at brygge kaffe.

Neptotpéyte Tov dlakom yelpiopol oto f!’a Oayivetma- Orav o led lf avdpet otabepd, yupiote Tov dlakomn yel-

© POXI CeoTol vepoo. pLoy0U 070 2 yia va oTapatroet n mapoxi. H unxavr eivat

£T01UN Y10 TV TTAPOXT} TOU KAE.
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Kivduvog syxuuudwv'
ItV apxi TG mapoxric
evdéyetal va  extwva-
XBouv otaydveg {eotov
vepou.

VARMT VAND
ZEXTO NEPO

Vejledning ..

Tonoeetnors éva Qht(d- I'Isplmpstpts TOV Slakomm
VI KAt amo Tov OwNVa  YEIPIOHOU oTo@
atpoU/(eaTol vepou.

H unxavn pmaivel o€ Aet-
Toupyia BEppaveng Kat petd
amd pepikd Seutepohemta
apxiCet n mapoy Ceotod
VEPOU.

Enava(pepas oV dlakom)
Xelptopol atnv Béon @ yia

va TEpaTioETe TV Mapoy). .

Dansk

EMnvika
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AFKALKNING - 30 MIN.
ADANATQZIH - 30 AENTA.
Nar den rade kontrollampe ! begynder at blinke hurtigt, og den granne kontrollampe ﬂ er tendt, skal du afkalke ma-
skinen.

Hvis du ikke gor det, vil maskinen i sidste ende holde op med at fungere korrekt. | dette tilfeelde er repara-
tionen IKKE daekket af garantien.

Brug kun Saecos afkalkningsmiddel. Dets formel er designet til at sikre maskinen en bedre ydeevne. Du kan kabe afkalk-
ningsmidlet separat.

< Lees siden om produkter til vedligeholdelse i denne hurtigguide for at fd flere aplysninger.

]

Advarsel:
Undgd at drikke afkalkningsmidlet og det udlobne produkt, for cyklussen er helt afsluttet. Eddike md ikke bruges
som afkalkningsmiddel.

Advarsel:

Nar afkalkningscyklussen en gang er startet, skal den gores helt frdig. Du kan ikke slukke for ma-
skinen pa afbryderkontakten under processen. Hvis du har trukket stromkablet ud for at afbryde, skal du
scette det i stikket igen, taende for maskinen og gentage afkalkningsprocessen fra trin 9.

0tav o Kokkwo led | apyioel va avaBoaBrivet mohv ypriyopa kat to mpdavo led ﬂ avapel, mpémel va KAveTe TV aga-
Mwon e pnxaviig:

Av mapaleipete auti) TNV Evépyeta n pnyavr) 0a 6TaPATIIOEL Va AEITOUPYE 60OTA- GE AUTH TV MEPIMTL-
on n emokevi) AEN kahomretar amo eyyonon.

Xpnotpomotote amokhelotikd o Sidlupia apaldtwong Saeco mou el 161K 60vBean yia va BeXtiotomolei v amo-
doon ¢ pnxavic. To didhupa agaldtwong mweital xwplotd. Na meploodtepes Aemtopépeles oupBouleuTeite v
OXETIKN 0eNOa yia Ta TPOTOVTA GUVTHPN 0N O€ AUTEC TI 0dnyiec Xpriong.

Mpoooyn:
Mnv mivete 1o didhupa apadtwong kaBuwg Kat ta mapexopeva mpoidva éwg tou ohokAnpwBei o kikhog. Xe
Kapia mepimwon un xpnotpomoleite To §001 w¢ mpoiov agaldtwong.

Mpocoy:

A@ou apyioete T Stadikacia a@aldtwong ivat amapaitnTo va TNV oAoKANPWOETE. Itn Sidp-
Kela g Siadikaciag, dev pmopeite va 6B oETE TN PXavi amo Tov yeviKO Srakomtn.
Av amoouvdedei To kaAwSio Tpopodoaiag, mpémel va To GUVSECETE Kat AL, Va avAYETE T PRXavi Kat
va emavahapete T Stadikacia apahdrweng amo to onpeio 9.

K‘w”w »-

Fyld den med frisk vand til

Tom drypbakken, og set den  Fiern

Pannarelloen  og Tom vandbeholderen, og

a Forberedelse pa plads. vandfilteret Intenza+ (hvis haeld hele Saeco-afkalkning- maerket MAX, og st den i
relevant). smidlet i den. maskinen igen.

Adeidote tov dicko ouMo- Agaipéote To Pannarello Agaipéote kat adeidote [epiote To doyeio pe ppéako

VNG LypwV kat emavatomo- kai To  @iktpo  vepol To doxeio vepou. Pifte oe vepd €wg ™ otdBun MAX.

5 Npoetopacia Betote Tov otn BéonTov.  «Intenza+» (avumdpyouv). auté Oho To mepexopevo EmavatomoBetote To do-

T0U TIPOiOVTO¢ APaNATWONG
Saeco.

Xelo vepol ot pnyave.
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Sluk maskinen! Stil drejeknappen pi @) Stil en stor beholder under damp-/varmtvandsraret.
E Hvis du ikke slukker maskinen, vil du brygge en kop

kaffei stedet for at aktivere afkalkningscyklussen!

YBnote my pnyavi! Nepiotpéyte Tov Stakomn  TomoBetrote éva peydho doxeio kdtw amo Tov owhijva ve-
5 Av 8ev orjoete ™) pnxavi Oa yivel n mapoyi eveg  yeiplopol ot Béon ¢ pou/atpo.

Kaé avti va apyioet n Stadikacia agardrwon!

EMnvika ﬂ

Tryk samtidiqt pd knapperne - Den rade kontrollampe | begynder at blinke hurtit og vil blive ved under hele afkalknings-

g Afkalkning =P g i cirka 5 cyklussen. Maskinen lader afkalkningsmidlet labe indvendigt og ud i drypbakken i flere in-

= sekunder. tervaller pd et minut. Det laber ikke ud gennem damp-/varmtvandsraret. Dette tager om-
trent 5 minutter.

Matrjote TauToYpOVATAKOU- To kokkivo led | apyiCel va avaBooprvel moNo ypriyopa kat Ba ouveyioe! va avaBooBi-

P"ll? WP Kat \ YA et gg M T SidpKeta Tou kUKAoL a@EAGTWONC. Z€ QUTH T GAG 1) {NXAVT) TIapEKEL Te-

5 Apardtwon Tepimou 5 devtepdhenta. PLOOOTEPEC (POPEC KAl O TAKTIKA StaoTrpata Sidpkelag mepimou evog Aemto To Siahupia

apaNdtwong amo To eowTePIKO TN ameuBeiag otov dioko culhoyng Lypwv; o€ auTh T
@don n pnyaviy v mapéyel Sllupa agahdtwong amd tov owhiva vepol\atyol. Aut n
Sladikaoia Ba amartnoeL mepimov 5 Aemtd.

Néir den granne kontrollampe (S tzender, skal du stille drejeknappen pd ygp. Nar den granne kontrollampe &P begynder at blinke
a Efter cirka 1 minut lader maskinen vand labe ud i flere intervaller a et minut gennem damp-/  langsomt, skal du stille drejeknappen pd ¢). Den rade kon-

varmtvandsroret, indtil vandbeholderen er tom. Dette tager omtrent 15 minutter. trollampe . tander.

Otav 1o mpdowvo led (P avael, yupiote Tov SIaKomT) Kelpioio) T B0 ygp. Otav To mpdotwo led (P apyioe! va avaooprivel apyd,

& Metd and mepimou 1 \emtd, n jnyavi) Tapéxel meplocotepec popég To Sidhupia agaldre-  YUPIOTE iy Suakormm yetptopol o BZon ¢. To KokKwo
on¢ oe SlaoTiuata mepimou 1 Aemob ané Tov cwhiva vepod/atol péxpt va adeidoerto 1ed B avaper
doyeio vepou. Auth n Sladikacia Ba amartroel mepimou 15 Aemtd.
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K =2 ) 4 K 1=

< Tom den store beholder og drypbakken, og st dem pd Skyllecyklus 1 Skyl vandbeholderen, og fyld den med frisk vand op til mer-

8 plads. ket MAX. Szt den tilbage i maskinen.

Apaipéate kat aderdote To doyeio mou Ppioketal kdtw amd Bydhte 1o doyeio vepou, Semivete To Kat yepiote To pe
o Tov owhiva vepov\atpou kattov dioko cuMoyicuypwvkar  Kokhog ékmuong1  @péoko vepd €wg T otdBun MAX. EmavatomoBetiote To

TomoBeTrote Ta Kat MAAL. doxeio vepol aTn pnyav.

Ndr den granne konrrollampe (WP tender, skal du stille Herefter begynder den granne kontrollampe (&% at blinke langsomt. Stil drejeknappen pd
o drejeknappen pd tl’ Maskinen Klargar de indvendige ). Maskinen lader vand lobe indvendigt og ud i drypbakken. Det lober ikke ud gennem
kredslob. damp-/varmtvandstoret.

Otav 10 npaowo led (ww? (lV(ll|)€l Yupiote Tov 6|uKomn Otav o mpdovo led (wwP (lp)(lOEl va avaBoaprivel apya YupioTe Tov S1aKOTH KELPLOpOD
O Xelptopou ot Béon t)!’ H pnavi) extelei éva obviopo yé- ot Béon #). H unxavi mapéxet amd To eowtepikd T anevBeiag atov Sioko cuMoyrig
Hopa KUKA@ATOC. UYPWV; O€ QUTH T QAon n pnxavi v kavel mapoyK amd Tov owAiva vepou\atpo.

Ner den granne kontrollampe (&P teender, skal du stille drejeknappen pd ygy. Maskinen  Herefter begynder den granne kontrollampe (S at blinke

Iader nu vand lobe ud gennem damp-/varmtvandsraret, indtil vandbeholderen ertom. /gl‘"gtso""jﬁ Stil drejeknappen pd ). Den rade kontrollampe
n eender.

Hvis du vil stoppe udlobet (for eksempel for at tomme beholderen), skal du stille

drejeknappen pd ). Stil drejeknappen pé ﬁ.: igen, ndr du vil genstarte udlabet.

Otav To mpdowo led (WP avayer, yupiore Tov Slakom yetpiopoi ot Béon ygp. H - 0TaV T0 mpdawo led (@ apyioet va avaBooPriver apyd,
Xavi} Kdvel Topa TV mapoxr} amo Tov owhiva aTHos/vepoD éxptva adeidoeL To Soyeio.  YUPIOTE Tov dlakdmTn Xetpiogiod o Béon ). To kékkwo
« led @, avaper.
Y Eqy emOupeite va Stakoyete v mapoyi (yia mapadetypa yia va aderdoete 1o
Soyeio) meprotpé e Tov Srakomm yeipiopol oty B2 ). Na va apyicete kat
MAM TV mapoyR, MEPIOTPEYTE Tov SLaKOmTN XeIpiopol ot Béon {,:
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\_ ¢ s \_ N

< Tom den store beholder og drypbakken, og sat dem pd Skyllecyklus 2 Skyl vandbeholderen, og fyld den med frisk vand op til mer-

8 plads. ket MAX. Szt den tilbage i maskinen.
Apaipéate kat aderdote To doyeio mou Ppioketal kdtw amd Bydhte 1o doyeio vepou, Semivete To Kat yepiote To pe
5 oV 6wAva vepou\atpou Kat tov 6ioko cuMoyicuypwvkat  Kukhog ékmAuong2  @péoko vepo éwg ) otabun MAX. EmavatomoBetnote to
TomoBeTrote Ta Kat MAAL. doxeio vepol aTn pnyav.

EMnvika ﬂ

Ner den gronne Kontrollampe (S teender, skal du stille - Herefterslukker maskinen. Den rode kontrollampe | slukker. - Skyl drypbakken, og szt den
< drejeknappen pd vgp. Stil drejeknappen pd @). * pd plads.

Maskinen lader vand lobe ud gennem damp-/varmtvands-

roret, indtil vandbeholderen er tom.

Otav To mpdawvo led (&P avayel, yupiote Tov Siakdmm - Mexd and auts, n pmavi) oBivet. To kékivo led | oprivet. Bydte tov Siako oubhoyiig

& XelpopoL ot Béon ygp. MeploTpéyTe Tov SlakomT xetptopol ot Béon ¢4, VYP@V EEMNGVETE ToV Kall T0-
H pnxavi kdver v mapoxn and tov owhijva atpod/vepol ToBETHOTE ToV Kat AL,
péxpt va adeidog o doyeio.

Geninstaller  Pannarello'en ~ Skyl vandbeholderen, og fyld den med frisk vand op til meer- - Teend maskinen for at brygge kaffe.
o 0g vandfilteret Intenza+ ket MAX. Seet den tilbage i maskinen.
(hvis relevant).

TomoBetiote  §avd  to Bydte To oyeio vepou, Eemivete To Kat yepiote To pe Mo va ouveyioete Tiq Aettoupyiec, avayte T pnxavi.
e Pannarello kat o giktpo ve-  ppéako vepd éwg  otaBun MAX. EmavatomoBetote to
Y pov Intenza+» (av undp-  Soxeio vepol ot pnyaviy.

Xouv).
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RENGORING AF KAFFEENHED
KAGAPIZMOZ THXZ MONAAAZ NMAPAZKEYHZ KAOE

/ EVERY
DAYS

EVERY]

DAYS

A
Fjern skuffen til kafferester, Tryk ind, og fiern derefter Udfor vedligeholdelse af kaf- Kontrollér justeringen. Tryk ind, og indst derefter

A 0g dbn inspektionsldgen.  kaffeenheden.

feenheden.

kaffeenheden.

Agaipéote 10 doyeio ouN- Miéote Kalagaipéote T po-  ExteAéote v ouvtjpnon EmolnBebote v €vBu- Miéote kat TomoBetiote Ty

e \oyi¢ 0TePEWY LMOAEIUG-  vdda mapaokeunc Kage.
TWV Kat avoi€te To mAdivo
KAMmAKL.

¢ pHovddag TMapackevris YPApIon.

Kage.

Hovdda mapaokeung Kape.

RENGORING AF DAMPR@R/PANNARELLO
KAOGAPIZMOZ ZQNHNA ATMOY/PANNARELLO

uden Pannarello:
Xwpic Pannarello

<« Tor damp-/varmtvandsroret af med en fugtig klud for at

B fierne mlkerester.

e KaBapiote Tov owhiva atpod/Ceatol vepou e éva vypo
Tavi yla va agaipéote Ta umoheippata yahakToc.

EVERY

KaBnpepivog

med Pannarello:
pe Pannarello

Fjern den udvendige del af Pannarello‘en, og vask den med
frisk vand.

Agaipéote 1o ewTepiko TURpa amd To Pannarello kat mo-
VETE TO 1€ PPETKO VEPO.
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RENGO@RING AF DAMPR@R/PANNARELLO
KAOAPIZMOZ ZQNHNA ATMOY/PANNARELLO

med Pannarello:

uden Pannarello:
Xwpic Pannarello pe Pannarello
. ’ : Ugentlig
N EBSopadiaiog
EVERY

DAYS

5
e KaBapiote Tov owhva atpod/Ceatol vepou pie éva vypo Agatpéote 1o e§wTepIkd TUa ané To Pannarello kat mo-
Tavi yla va agaipéoTe Ta umoheippaTa yaAakToc. VETE T0 1€ PPETKO VEPO.

L ﬂ

BydAre o emdvw Tipa tov Pannarello and to owAfva atov/
Ceorou vepou. Mvvete To jie ppéako vepo. KaBapiote Tov ow-
Mva atpod/Ceotol vepou pie éva vypd mavi. Enavaouvappioho-
YoTe T0 £§WTEPIKO Ta Tou Pannarello.

Byakte v mpootateutik xeipohan amd tov cwhiva
e atpoU/eatol vepou. MAUVETE T |ie PpETKO Ve Kal OTE-
Y ywiote T pie éva mavi. TomoBetjote Savd Ty mpooTatey-
TIKN yetpohapn.
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MASKINSIGNALER
ENAEIZEIZ THEZ MHXANHZ

Teendt uden at blinke Langsom blinken Hurtig blinken \ blinker hurtigt, og kontrollampener taendtuden
Maskinen er nu varmet op og Maskinen er ved at varme ap. Overophedningsbeskyttelsen ~ ® at blinke.
gerklar eraktiv. Du skal afkalke maskinen!
= Lad forst lidt varmt vand lobe Hyis du ikke afkalker den, vil maskinen i sidste ende
ud. holde op med at fungere korrekt.
Dette er IKKE daekket af garantien!
Avapet orabepd AvaBooprivet apyd Avaoopriverypriyopa | avaBooBrjvet moAd ypiiyopa kaito led ﬂ avape
Mnxavij o€ Beppokpaoia kat Mnyavi o€ pdon Bépuavong. Evepyy mpootacia amd mv ~ © otabepd
e ETOIN. U"€P95PHGV0’L .  Eivat amapatmo va kdvete m agaldtwon g pnxavic!
& ”OUJT,“ Kdvte apoxii (€otol Ay §ev kavete T apakdtwon, Oa oTApATAGEL N 6w-
VepoU. 6T A&rToupyia TG PNXavAG.

H ducherroupyia AEN kahumteTat amo v eyyonon.

Vblinker hurtigt, og kontrollampen &P er | blinker hurtigt, og &P blinker langsomt. | blinker hurtigt, og . er tzendt uden at

< teendt uden at blinke. Stil drejeknappen pd ). blinke.
) Stil drejeknappen pa f!)% Skyl vandbeholderen, og fyld den op til
maerket MAX.
Maskinen er i afkalkningstilstand. Gor afkalkningsproceduren helt ferdig.
! avaBoopiver ypriyopa kat To led &P ! avaBoopiivet ypriyopa kat To (ewP ! avaBoopiivet ypriyopa kat to . avapet
avaBe otabepd avaBooPrvet apyd. otabepa.
5 Nepotpéyte Tov SrakomTn xeipiopol 6To Neprotpéyre Tov Srakomn xepiopod ZemhUveTe To doyeio Kat yepioTe To avd
!’G ot0 ). € QpéTKo vepo £wg T oTdBpn MAX.

Mnyavij o€ katdotaon apahatwong. OAokAnpwote mijpwq T Stadikacia apardtweng.



www.philips.com/support

Vejledning

Teendt uden at blinke Langsom blinken Taendt uden at blinke
EMaskinen er ved at brygge en dob-  Maskinen er ved at programmere meengden af kaffe, der skal brygges. Fyld vandbeholderen med frisk vand.
belt kaffe.
AvaBet otaBepd AvaBoopnvet apyd Avape otabepa

sMnxavr'] o€ (pdon mapoyr¢ evog 8- Mnyavi) o€ pAoT MPOYPANHATIOHOU TG TTOGOTNTAG TAPEXGHEVOL Kapé.  TeplioTe T Boyeio pe ppéako vepo.
T\oU Kag§.

Teendt uden at blinke
< fyld kaffebannebeholderen, eller
8 tom skuffen til kafferester, nir ma-
skinen er tendt.

AvaBe otaBepa
Me v pnyavi avappévn, yepi-
5 oTe 10 doxeio Kapé o€ KOKKOUG 1y
adeidote To doxeio oulhoyng ote-
PEWV UTIONEPPATWV.

Hurtig blinken
fyld vandbeholderen med frisk
vand, og lad varmt vand labe ud.

AvaBooPriver ypriyopa
[epiote To doyeio e ppéako vepo
Kat kavte mapoyn (eatol vepou.

Langsom blinken
Maskinen brygger ikke kaffe.
Kontroller, at alle komponenter (kaffeenhed, skuffe til kafferester, vandbe-
holder, drejeknap) er placeret korrekt, og at ldgen er lukket.

AvaBoaprive apyd
H pnxavi dev mapéxet kagé.
BeBatwbeite ot1 0Ma Ta pépn (povdda mapackevnc kagé, doyeio aulhoyng
0TEPEWY UMIOAEIPPATWY, O0)Ei0 VEPOU, SLaKOTTNG XelpIopoU) Eival 0waTd
TomoBeTnpéva Kat 6T To MAavo Kamdkt eival KAELTO.

EMnvika ﬂ

Blinker mod uret
« Maskinen er ved at udfare en skyl-
0 ning/selvrensningscyklus.

AvaBoapiivouv apiotepooTtpopa
e Mnxavij o€ gdon ékmuonc/auto-
U kabaptopov.

Blinker skiftevis
Fejl i kaffeenheden: Prav at brygge
en ny espresso.

AvaBoopivouv evaArd§
Avwpaia oty povada mapaokev-
N¢ Kagé: dokipdote Ty mapoyn
QKON €vOG E0TTPEO.

Blinker samtidigt

Maskinen er ude af drift. Sluk maskinen. Teend den igen efter 30 sekunder.
Prav 2 eller 3 gange.
Kontakt Philips Saecos hotline, hvis maskinen IKKE starter.

AvapooBrivouv Tautdypova
H pnxavn dev Aertoupyei. XBnote v pnxavi. Avayte mv {ava petd amd
30 deutepohemta. AokipdoTe 2 1y 3 Qopég.
Av n pnyavn AEN ekkiveitat, ameuBuvBeite oty hotline Philips Saeco.



64 Pro¢.i.t'lkter til vedligehtfldelse go to www.shop.philips.com
Mpoiovta yia tTnv cuvtnpnon
PRODUKTER TIL VEDLIGEHOLDELSE
NMPOIONTATIA THN XYNTHPHZH

e Oiktpo vepol INTENZA+ e Kirouvtripnong
Y apiBpog mpoidvroc: CA6702 Y apiBpog mpoidvroc: CA6706

\_ J

Emoképov To Siadiktuakd katd-
otnpa Philips (av umdpyer oty

U XWpa gov) yia va deig Ty Slabeot-
HOTNTA Kal Ti¢ SuvatdtnTes ayopag
0TNV XWpa 6ov.

[paoo
(‘, aptBpag mpoiovtog: HD5061

Nidhupa apadtweng
5 aptBpag mpoidvog: CA6700



Produkter til vedligeholdelse .
MpoidvTta yia Tnv guvinpenon

go to www.shop.philips.com
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PHILIPS

De fabrikant behoudt zich het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att utfora andringar pa produkten utan forvarning.
Produsenten forbeholder seg retten til & gjere endringer pa produktet uten forhandsvarsel.
Valmistaja pidatta oikeuden muuttaa tuotetta ilman ennakkoilmoitusta.

Fabrikanten forbeholder sig retten il at foretage aendringer i produktet uden varsel.
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